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Harmadnapon

halottaibol

feltamada

(30 éve halt meg Tamasi Aron)

Harminc éve annak, hogy
orékre, immar kitaszithatatlanul,
hazatért kozénk Tamasi Aron.

Harminc éve, hogy végétért
bujdoséasa, kitagadtatasa, szama-
ra lezart szellemi hatarokon vald
feltartdztatasa.

Harminc éve, hogy a romlan-
dé test alaszallott a foldbe,
amelybdl vétetett, 6rok lakast
vett maganak ott, ama templom
szentélye mogott, ahol egykor a
keresztviz hullott red, a végaka-
rataban megjeldlt helyen: a két
cserefa kozott.

Sannak is harminc éve, hogy
aromolhatatlan l1éleknek, s miné-
kink, akik 6t a magunkénak
éreztiik, minden szamkivetettsé-
ge ellenére, megadatott — kulo-
nds maddon: a veszteség miatti
gyaszban — hazatérésének 6ro-
me.

Mert a lelket nem lehetett el-
szakitani a szUl6foldtél, amely-
b6l vétetett, s annak népétdl,
amelyt6l az Elet els6 leckéit meg-
tanulta. Nem lehetett elszakitani,
még akkor sem, amikor Farkas-
laka szllotte testben kény-
szer(ien tavol élt ett6l a foldtol.
Mert a lélek szerint valé latas
nyoman romolhatatlan mivek
szilettek és hirdették — hirdetik
az id6k végezetéig—a szépséget
és az igazsagot: egy évszazadok
torténelmi viharaiban megedzett
nép helytallasanak, sorsot lebird
erejének, erdt ado deriijének
szepsegét és igazsagat.

A szul6foldtél a méasodik vi-
laghabora zlrzavara szakitotta
el — 6 ugy hitte: csak ideiglene-
sen—>de aztan apolitika szama-
zOttjévé valt odaat is, itthon is. S
csak az elvesztett szil6falut
megelevenitd Bélcsé és bagoly
megjelenését kovetd, 1954-es

olvasodoink

FIGYELMEBE!

Kossuth-dij, s az 6tvenes évek
derekén bekdvetkezett "olvadas”
enyhitette korulotte a légkort
annyira, hogy —tizenkét év utan
— 1956 kora 6szén hazalatogat-
hasson.

Az "olvadés" azonban révid-
nek bizonyult, még ha a szellemi
hazahonosodas reményével is
kecsegtetett Adiktatarat kifigu-
razé mesejatéka, az Ordogolo Jo-
zsias még megjelent — épp
itthonjarta napjaiban — az Igaz
Széban, a szinpadon — a Szent-
gyorgyi lIstvan SzinmUvészeti
Féiskola végzés novendékeinek
vizsgael6adasdn — még életre
kelt Gjra az Enekes madar. De az-
tdn csend lett korilotte. Csend,
amelyet csak a halal oldott fel.

Akkor, harminc évvel ezel6tt,
a farkaslaki két cserefa kozott,
mikdzben a sors a végleg hazaté-

» > » folytats a 2. oldalon

LASZLOFFY CSABA

/IKi/ Meg/szakitott futam

E perc amelyben zsufolasig telibe
talal az unt kozépszer. Csupa lelki-
furdalés. Aszfalt barikadok és
megsebzett romok. A helytarto ferde
idiota vigyora. Oncsapdaba

esett esenddk. Vér s erotika
rohamai. Belll a légiires tér.

A viszonylagos gyorsasag. Mindeneket

megtaré viztikor. Az AIDS alatto-
mossagaval repedezé plafon.

A gyalazkodo paradén az (el)-
stletlen rakétak. A Performance
kikalapalta hézag. Zuzos
megraghatatlan jév6é. Templom-
hajéval tovalsz6 latomas.

Az dzeket 6leld hofuvallat.

Az alvé messzi Eurépa. Es —

T MEGJELENIK KETSZER EGY HONAPBAN KOLOZSVARON , enAl
|

Vn évfolyamig,i;u2i8)szam- juniusa
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EZERSZAZ

Orban Otto versei

M bzes AttilarA gonosz incselkedései
Szocs Istvan: Olvasatok

Bogdan LaszI6: Atiratok muzeuma
Lakatos Mihaly tanulmanya
Veress Gerzson versei

Terényi Ede: A (meg)alkotott zene
Bustya Endre:

Erdély hét kalvinista kollégiuma
SERENY MUMIA

Folyoiratunkra a szerkeszt6ségben is eld lehet fizetni 10 és 14 6ra kozott
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EZE%$ZAZ

Egy mas fajtajathelyneveink-
nek a nemzetiségekrdl vett elne-
vezések szolgaltatjak. Ezek
kozott legrégibbek a Toti nevek,
melyek az orszdgnak leginkabb
keleti felén tlnnek el6. A tot név
a magyar nyelvben a szlavokra
minden valdszin(iség szerint a
honfoglalaskor itt talalt s mar
erdsen szlavosodd germanokrol
ragadt at, kik magukat dict, thiot
néven nevezték, mely sz6 az
ofelnémetben egyszeriien népet
jelent. Eszd agermanokkal érint-
kez6 (pl. litvan és 6-porosz) nyel-
vekben tauta és t6ta alakokban
van meg s igy nem lephet meg a
magyar valtozat sem. A szlavok
a németeket a nemec szoval ne-
vezték, aminémat jelent. Ez aszd
is atjott a magyarba s nemcsak
mint nemzetnév él ma is, hanem
Németi helyneveinkben is megta-
lalhat6. A lengyel népnevezet,
mely szintén alkot helyneveket
hazankban, az 6szl. lenchu sz6
maédosulata, mely a litvanban
lenkas alakban van meg. Az orosz
sz0t Bseink bizonyara magukkal
hoztak mai hazankba; hihetbleg
egyszer(ien aszi. rusi kblcsénvé-
tele. Helyneveinkben oroszi
alakban szerepel. A szasz népne-
vezet a kdzépnémet sasse alakot
latszik visszatlkroztetni s hely-
neveinkben szintén gyakori. Ita-
lia lakosait a magyar olaszoknak
mondja (helyneveinkben Ola-
szi); ez hihet6leg az 6fn. walasc
sz06 utjan kerilt hozzank. A hor-
vat €s cseh nevet a magyar az ille-
t6 népektdl vette (hrvat és cech).
Helyneveinkben e két népneve-
zet Horvati és Csehi alakban for-
dal elé. A honfoglalas utan
kertilnek felszinre a bessenyo
helynevek, melyek a magyarok
egykori nagy ellenségeinek be-
vandorlasardl tanuskodnak. A
pal6cz €skan név ugyanaz; amazt
a szlavok alkalmaztak a klanok-
ra. Az olah név a délszIlav ulah
(6szl. vliachu) névb6l kertilt a ma-
gyarba. Végre hadrom Czigany és
két zsidé nevi helységlnk is
van.

Utoljara maradnak azok a
helynevek, melyek a hétnek va-
lamely napjét tintetik el6, vagy-
is azt a napot, melyen az illet§
helységben piacz vagy vasar tar-
tatott. Ezek kozt leggyakoribbak
Szerdahely, Csitortokhely és
Szombathely. Ide tartoznak az
egyszer( Vasari és Vasarhely,
valamint a Martonvasara és Pé-
tervésara alakok is, mely utébbi-
ak azon szentnek a napjat
mutatjak, melyen a vasart tartot-
tdk. Vasart jelent helyneveink-
ben a -soka sz4 is.

(BOROVSZKY)

Harmadnapon halottaibol feltamada

folytatas az 1. oldalrdl
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t6 fil el6tt megnyitotta a fold-
nek szajat, nem voltunk tudata-
ban annak, hogy nemcsak a
gyasznak, de a hazatérés oro-
mének is részesei vagyunk.

Azota tudjuk.

Mert harminc éve alig van
olyan esztendd, hogy ne vol-
nank tanui, részesei romolha-
tatlan szelleme kdzottiink valo
jelenlétének, k6zénk val6 haza-
térésének.

Emléksziink bizonyéra so-
kan ennek a hazatérésnek az al-
lomasaira: az Enekes madar
Gjboli megszdlalasara — tiz
esztendei némasag utan —
1967 oktOberében, ismét csak a
marosvasarhelyi végz6s szini-
novendékek vizsgael6adasan;
majd a darab kotetben vald
megjelenésére, smindjart utana
a Sit6é Andréas-gondozta novel-
laskotetre, a Rendes feltamadasra
1968-ban. S aztan kdvetkezett
az els6 irodalomtorténeti szam-
bavétel: 1zsak Jozsef kismonog-
rafidja, s kdvetkeztek a mavek,
egyenként és sorozatosan,
Osszesen kétszazezret is meg-
kozelité példanyszamban. Mi-
enk voltismét Abel kacagasa és
szomorusaga, felhangzott (ha a
cenzUra altal 6ssze-vissza cson-
kitottan is) a Sziil6foldem vallo-
masos igéi, megszolalhatott
kisebbségi magyarsagunk sor-
san tdprengd, a megmaradas
atjat és maodjait keresd "tiszta
beszéde". S megelevenedhettek
a szinpadon "jatékai"; az Enekes
madart6l a Boldog nyarfalevélig
(az egyetlen Ordégolo Jozsias Ki-
vételével!), szinte minden hiva-
tdsos magyar szinhaz és tu-
catnyi mikedvel6 egyittes
munkéjanak eredmeényeként.

El lehet-e ma képzelni az
egymast kovet6 nemzedékek
irodalmi m(veltségét Tamasi
Aron nevének és mivének is-
merete nélkil? El lehet-e kép-
zelni a mai olvasot az 6
mUvével valo talalkozas élmé-
nye nélkul?

Irodalmi izlések jonnek és
mennek. De maradandd a M,
amelynek megalkotdja els6
megszolaldsakor Szasz Tamas,
a pogany halalba zuhanasan at
kialtotta vilaggd megcsonkitta-
tasunk fajdalmat, a "'nem lehet"-
et, hogy aztan mivek egész
sordban példazza e fajdalombol
val6 teremtd kiemelkedés akara-
tat, az er6t adod és er6t kifejez6
deri megtartd voltat, az egy
sorsra itélt erdélyi népek testvéri
egyetértésének lehetségességeét.

Divatok voltak, vannak és
lesznek. S az 6 miive is megta-
pasztalhatta ezt. B6sz itészek
verték el rajta a port "aharc he-
vében", sikereire féltékeny mes-

terek és kortarsak probaltak
meg 6t Kiebrudalni az iroda-
lombdl, "polgarpukkasztd™ ki-
nyilatkoztatdsok nyilvanitot-
tak elavultnak azt az eszményt,
amelyet 6 is "vallott és vallalt",
cenzura-hatalmasok csapték ra
egyik-masik m(vére a szer-
kesztGségi fiok koporsofedelét
— Ggy hitték: orokre. De ime,
Tamasi Aron mive tulélte
mindezeket. Helye biztositva
van a magyar irodalomtorténet
lapjain éppendgy, mint a min-
denkori magyar olvaso szive-
ben.

Nem évforduléi alkalom-
szlllte nagy szavak ezek. Tessék
csak kimenni Farkaslakara,
megallni — a mesebeli, latha-
tatlanna tevd stiveggel — a sir-
kert valamelyik szgletében, és
az év barmelyik szakaban vé-
gignézni, végighallgatni az ot-
tani sereglést. Aki ott meg-
fordul, egyénileg vagy csopor-
tosan, azt a Tamasi-md valame-
lyik darabja, egy novella, egy
regény, vagy talan csak egy
mondat, egy jelenet fogta meg
Iélekben és hozta el ide, a ke-
gyelet helyére.

Az aldott sziuléfoldre, a-
melybdl a M vétetett.

Kilénben akit dtja errefelé
vezet, a hazatérés diadalanak
mas jeleire is ratalal. Ott van a
kopjaféas sir (bizony, a székely-
ség nagyjai kozil még nem
mindenkinek adatott meg ez),
ott van asirkert kozepén a "ton-
nas hegyibeszéd" — ahogy Sii-
t6 Andrés nevezte Szervatiusz
Jend és Szervétiusz Tibor alko-
tasat (talan érdemes lenne meg-
irni ennek is a keletkezés-
torténetét, az 6nzetlen harcot a
Hatalom olykor akadalygordi-
t6 furfangjéval, olykor nyilt fe-
nyegetéseivel, a hazkutata-
sokkal ésrenddrségi kihallgata-
sokkal dacolé asszonyi és barati
ragaszkodas torténetét). Aztan
ott van a Tamasi Aron Emlék-
héazza valt sziil6haz, amely ma
— a még @l testvér altal gon-
dozottan, kulénben falusi haz-
hoz ill§ szerénységgel, egysze-
rliséggel — varia, fogadja a ko-
zelr6l vagy messzir6l idelato-
gatokat. Es ott van a fehér mér-
vanytablaval ékeskedd egykori

iskola, ahol a Bélcsé és bagoly
szerz@je a betlivetést tanulta (s
amelynek utddja most, Gjabb-
kori épliletben az 6 nevét vise-
li), vagy az amésik—aszékely-
udvarhelyi Rémai Katolikus
F6gimnazium —, amelynek
egykor névendéke volt, samely
ma szintén egykori noévendéke
nevével ékeskedik. Es talan ott
lesz hamarosan az a mésik haz,
az Agnesé, amelyben a haza-
hazalatogat6 testvér az alkotd
munkahoz szikséges csendet
és nyugalmat megtalalta.

Ha pedig valaki a Iélek rop-
tét kdvetné inkabb és szeretne
visszatérni a szellem vilagaba,
az a Szent Mikl6s-hegyen épult
F6égimnazium padjaiban talal-
kozhat a jelenbeli és eljovendd
Tamaési-0sztondijas diakokkal,
akiknek egyetemi tanulma-
nyait évrél évre az ird végaka-
rataval hliséggel safarkodo
feleség altal létrehozott Tamasi
Alapitvany biztositja. S —
ugyancsak a lélek roptét kdvet-
ve, a megvaldsulas Gtjan van
mar az a Farkaslaka-monogréa-
fia is, amelyre szintén a foldiek-
t6l bucsuzo fitnak volt gondja.

Milyen sok alakja is van en-
nek a hazatérésnek! Milyen sok
gyokérszalon kapaszkodik ez a
M —alkotoja utan is —a szii-
I6f6ldbe!

Hogy is mondta?

'‘Mienk afény, amit lelk{nk-
be fogadunk, s a féld, amelyen
éliink és meghalunk!"

Taldn nem szentségtorés ezt
az olyan jellemzé és oly kifejez6
mondatot most, harminc év
multan forditva is végiggon-
dolni.

A halalt, amelybél ime, sza-
munkra élet fakadt, s az életet,
amelynek mindent lebir6 ajan-
déka a lelk(inkbe fogadott fény.

Hiszen jovOre Tamasi Aron
szllletésének centenariumat
fogjuk Gnnepelni.

Bizonyara kiils6ségekkel is.
Mert ebben a mai vilagban sza-
munkra nagyon fontos dolog
lett a kiils6ség.

De a jov6 évi Unnepre ké-
sziilve egyr6l nem szabad meg-
feledkezni: latni csak azt lehet,
ami van. Az unneplés csak ak-
kor igazi, ha azt a lelk(inkbe fo-
gadott és onnan kisugarzé fény
vilagitja be.

Kilénben puszta tlizijaték,
amely gyors kihunytéval még
nagyobb sotétséget hagy maga
utan.

Engedjik a lelklnkbe foga-
dott fényt szertedradni ezen a
mai Unnepen és ezutan is —
mindenkor. Féleg az ir6 m(ivé-
vel val6 bens@séges talalkozas
csendjében.

Mert csak igy lesz az 6 fel-
tdmadéasa a mi feltdimadasunk
zaloga.



ORBAN OTTO VERSEI

Koszontjuk a 60 eves koltot

Hbohegyek és halal; szép, majusi nap
Budapest, ez a mindenen atszivargd vér és életigenlés
lassan ébredezik, hunyorog,
szeméthegyek koziil félemelve fejét madarfittyben mosakszik,
szélbe torilkozik.

Reggel... A fiatalsag hajlékony suhangként ul szilaj lovan,
éles afény, kirajzolddnak a kdrvonalak,
s nem csak a targyaké, az eszmealakzatoké is — a z6ldfill konyvszakérté
nem alkuszik, nem 6, behajtja keményen azt, amivel szerinte a komak tartozunk...

Jdl is van kitalalva ez igy. Ha nem nézhetné szannival6 dregeknek,
hogy hagyhatna le behozhatatlan elénnyel indulé el6deit?
Dermeszt6 volna, ha volna megcafolhatatlan foltevés;
minden eredmény arra valo, hogy végil is téves legyen...

Délel6tt helyi haborat vivunk, egy csapat galamb meg én —
vonzza Gket az erkély melege, és odaszarnak a kére.
Ott hagyjak a valdsag tul direkt elemét, mely a posztmodem kanon szerint
romlasba taszitja a verset,
de arra mégis jo, hogy a menny ésfold kozott ropkddve is
emlékeztessen a sarrdg vonzerejére,

s észhez téritsen, ha zajos sikeremtdl visszhangozna a nemzeti Panteon,
hol a kis-nyelv-nagy-kdltészet klasszikusat teli zsak gipsszel varja a
sirkéfaragé mester.
Az iranyt( lassan bedll. Hohegyeket s halalt jelez.
Mosolyoghatunk akar, mint Nostradamus egy Ujabb teljesilellen jéslatan,

hiszen éliink még, nyomorultul ugyan, de megvagyunk,
s hamarosan rank készont a harmadik ezredév is —

hidba, a maltunk akkor is ugyanolyan lesz, mint amilyen ma.
Versem a haborus talélé végszilkség-csomagja,

benne az éles kés, az egyes szam els6 személy...
Miféle irodalom lehetne fontosabb, mint az,

hogy lattam a szétbombazott varost féltamadni,
a vén platant, a hely régeszmés szellemét,

mely csak a gyokere folé tud tornyot emelni?
Este... Oregkorunk arnyéka nyalik végig a hazfalan,
s a perc egyszerre tart érokké, lobban el,
mint minden mas is Bouillon Gottfried Jeruzsalemében.

M ar hogyne volna jovoképunk,

de még mennyire van

Ez most mar hamar lecsopdg...
Tériké: Az infaziorol
Az amozg6 mimia mar nem én leszek, az a bolygo fiistgomoly
nem én.
Az az agyagember az atizzadt lepeddn, akit hidba hivsz a
a nevén.

Nem hallja, zihalva kel ki az agybol, vakon is tisztan latja a
végcélt,
a poklokon atverekedve magat, a firdékaddal szemben a
vécet.
Por és hamu és mérgez6 szemét... Kialszik a lang, a megmagyarazhatatlan,
ajobb rész,
amit minden csoda legcsodalalosabbjaként dics6itett
Szophoklész —

a tunguz meteorit, mely a légkoron at izzé istennyilaként siivitve
sUjt le a szinyogot leheld
rogre
s nem marad nyoma mas, csak a porzsolt level(i fak meg a szakadékméretl
bombatdlcsér
godre..

HELIKON

Cantio optima

Siralmas énnékem igy megdregednem,
porra éroltetnem testben és lélekben.
Vajon s mikor lészen én szabaduldsom?

Napjaim egy fele nyelvharapé rangas,
napjaim mas fele béna agyon fekvés.
Vajon s mikor Iészen én szabadulasom?

Ez vilagi élet szememben igen rut,
pokolba vivé Gt, dégvész, mérgezett kat.
Vajon s mikor Iészen én szabadulasom?

Ki haltam valaha sikogato6 lannyal,
most halok csak a meddd orvostudomannyal.
Vajon s mikor lészen én szabaduldasom?

Naszunkon nyeritve hahotaz az érdég,
ki teszi, hogy éjjel horkolok és horg6k.
Vajon s mikor Iészen én szabadulasom?

S rémalmot bocsat ram: valami fekete tarna
mélyén rét derengés, kapuja sarkig tarva...
Vajon s mikor lészen én szabaduldsom?

irtam ezt a verset kdrhazbdl jovében,
nem bizva csodaban, fényesebb jovében.
Vajon s mikor Iészen én szabaduldsom?

Csak az eziistfeju botban; 6 tette, hogy el nem estem,
mikor megszédiiltem az ezredvégi Pesten.
Vajon s mikor Iészen én szabadulasom?

Lowith Egon: Madar



MOZES ATTILA

A gonosz incselkedeései

A varos csondesen haldokolt,
mintha roppant, néméan fenyege-
t6 hadsereg vonult volna at rajta,
mely utan csak fajdalom, félelem
és csliggedés marad. E temet6te-
tényi magaslatrol, ahonnan a bo-
lyongd lelkek vak sejtelmeinek
hatarai kiflirkészhetetlen végte-
lenségekre is nyilnak, ugyanak-
kor metafizikus fest6k utcéi
asitottak a lepillantéra, csak
kontrasztok nélkil, mert sehol
egy foltnyi napfény nem hivott
el egyetlen arnyékot, minden
egyensziirke volt, arnyalat nél-
kili, sivar és kifosztott. Az ala-
csonyan allongd, tomor fel-
héréteg elakadt a katolikus
templom keresztjén, s ugy tet-
szett, soha nem vonulhat el im-
mar a varos felél. Cslnya, borzas
tollt, korcs galambok nappali
denevérekként csapongtak a ha-
zak és a tornyok kozétt, a felh6k
alatt, eltlni alkalmas helyet ke-
resve a harangok évszazadok 6ta
mindig folriaszté kongésa sz(in-
tén, mely hullamokban dobbant
még néhanyat a varosszéli
dombhatakon, egyre messzebb a
Kélvéria csonka feszlleté mo-
gott, hogy aztan csondesen el-
nyQjtdzzék és végleg elhasaljon
az unalmas lapalyon. Holt nap-
szak birodalma lett minden utca,
az unalom és tespedtség kijarasi
tilalméat minddssze néhany gyu-
fafejnyire toporodott, s nemcsak
tavolrél, hanem kdzvetlen kozel-
rél is jelentéktelenil és maganyo-
san baktato figura szegte meg; az
Ovar rovid és kusza utcdi meg-
tervezetlen, esetleges utvesztd-
ként készitették el6 az idegenek
utcasarki, véletlen és szamukra
fol sem fogott, észrevétlen talal-
kozasat, amit csak a tavolokbol
mindent atfogd szem lathatott e-
I6re, temet6domb-perspektivaja-
nak a végtelen, tdg terekkel
Osszeérd, id6tlen biztonsagabdl
és bizonyossagabdl. Egy félmo-
rajlé motorzaj tobb életet riasz-
tott ebbe az altalanos képbe, mint
az embemyi tavtetvek ismeretlen
célu, irdnyu és érdektelen, értel-
metlen araszolgatéasa a sziirke la-
birintus sikatorain, a kdzép-
délutani napszak e senkiféldjén.
Egyetlen, véglegesen megépitett
szirke tomb a vilag, alkotdele-
meinek egymaéshoz szoruld Kki-
I6nhatérai, az éggel fedett va-
rosnyi alagsor sokelemisége
csupén azt jelezte, hogy ha moz-
dulna itt valami, milyen térésvo-
nalak mentén hasadozhatnék
0ssze, d6lne, hullana darabjaira a
zart egység. Néha ugy tlinik,
csak egy természetes, gyermeki
mozdulatra lenne szukség, hogy
e megunt, hazudott érokkevalo-
sag jatékkockanyi elemeire essek
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szét. De nemhogy egy életes
mozdulas, még egy természetes
vagy, 6haj sem rekedt meg ebben
az elemberietlentlt fészekben,
mely egykoron még isteni tvo-
lokbol is kicsi févarosnak tet-
szett, aminek mostanra az em-
Iéke is kihullott a tudatbol, ha-
csak ott nem szunnyad a gotikus
ivek és a barokk boltozatok ho-
maélyaban, poros, senki altal nem
latogatott padlasok gerendéazata
kozott, vaksin sotétl6 ablakok
csorba képarkanyan gubbasztva,
utburkolat alatt vezetd, kiismer-
hetetlen katakombék titkos mé-
lyén raboskodva s minden nap
rettegve a varos minotaurusza-
val vald végzetes talalkozastdl,
mely a haléal térvényei rendjén
mindig és kiszamithatatlanul
pontosan bekovetkezik a téveny-
telenségnek csak a beavatottak
szamara érthet6 szabalyai sze-
rint. Mert az Ujra és Ujra atvonu-
16, roppant, néméan fenyeget6,
lathatatlan hadsereg mindentt
otthagyja poroszléit, pribékjeit,
hogy fenntartsdk a fajdalom, a
félelem és a csuiggedés veszteg-
zArat az utcakon baktatd, maga-
nyos, gyufafejnyi halanddk
korul, akik egyetlen tétova lobba-
nasukat kovetbéen is hamvukba
halnanak. De régen nem lobbant
itt semmi, mindendtt csak cson-
des senyvedés. A tavolokbdl oly
bélcsen lehet szemlélni mindent,
hiszen csak a vereséget koveto,
varosnyi megalazottsagot kell
befogani hlvds értelemmel. Ide
nem ér el a félelem szaga, amely
lent orrfacsar6 bizzel terjeng, pa-
rallik a leflllesztett vagyakbdl,
elnyomoritott indulatokbdl, ijed-
ten elrejtett gondolatokbdl, s
annyira mindenbdl és mindenki-
b6l, hogy id6vel ez a szag valt
uralkodova s igy lassan termé-
szetessé az egész vidéken, nem
megszabaditva, hanem éppen
megfosztva a kdzdsséget az em-
beri tettre bujtd szégyenkezéstdl
is. Evidék vezérideoldgidja min-
dig a talélés volt, s a talélésre az
egyetlen bizonyiték a fajdalom,
mely elfoglalt itt mindenkit s
mindenkinek egyetlen egyenér-
zésévé és egyengondolatava valt.
Amikor véletlenil épp sziinetelt,
akkor helyét egy kis id6re a szo-
morusag toltotte be. A vidék
"nemzeti érzése" a fajdalom, a
megaladzottsadg és a szomorisag
lett, cimere kilon-kilon odavés-
ve minden emberi arcra. Annyira
altalanos és egyetemes, hogy iga-
zabol észre sem venni. A luc- és
boréokafenydk kdzén, a gerincen
komorl6 sirkévek mogott lassan,
Iépésrél 1épésre ledldozik a va-
ros, mintha merilne, sullyedne,
csak gotikus templomtornyai

nyulnak fol mintegy segélyké-
rén, amint a katlanba szallé leér-
kezik az emberméret( vilagba;
egy pillanatra orrdba tédul a fé-
lelem kozOsségteremtd szaga, e
blzoész atcsap folotte, Gsszetorlo-
dik korulotte. Minden megszo-
kotta, ismerdssé, mar-mar
otthonossa hinarosodik, nem le-
het véleményt alkotni rola,
aminthogy madar a szmogos le-
vegdrél, hal a szennyezett vizrél
sem vélekedik, csak benne él. Ez
itt a varos, mely immar nem lat-
szik egészében, mert magaba fo-
gad. Az atfoghat6 egész most
magabafoglalo egészkent jegese-
dik koréd, sidénként még meg is
ajandékoz egy-egy 6rommel el-
toltd részlettel, amibél ismer6s,
otthonos szag arad. Eza b(iz, me-
lyet magadon is éreznél, ha nem
lenne ott minden(tt, korulotted.
Megnyugtatd, szinte kozosségél-
ményt keltd.

Lea néha egymagaban meg-
hitten sétald, csondes eszelGsként
kaptatott fol a temetd gerincére, a
legrégibb sirkdvek kdzé, mintha
barhonnan, a vildg barmelyik
pontjarél nem tudta volna épp-
oly hatékonyan befogni azt, amit
I4tni és tudni akart, mintha idén-
ként diszleteket is megkdvetelt
volna téle az a kivételes és isme-
retlen iranybol érkezd képesség,
amelyet a gyermek nyiladoz6 tu-
dataval sejtett meg magaban, az-
tdn a novekedés idészakaiban
egyre inkdbb tudatositott s igy
kezdett kimdvelni is. Lea attol
kezdve, hogy képességeinek tav-
latai megnyiltak el6tte, elvesztet-
te emberi 1éptékd 6nazonos-
sag-tudatat, azt, ami oly meg-
nyugatd, mert egyben szabalyo-
z6 is: hogy 6 egy normalis, igen
j6 korulmények kozé sziletett
kislany, akit csaladi szeretet és
gondoskodas 6vez, amire talan
nagyobb sziiksége volt, mint bar-
ki masnak, aki mindkét labaval a
foldon allt, és nem latott tovabb
az emberi szemhatéarnal. Lea
mindent, vagy sok mindent l&-
tott, amit masok még csak nem is
sejtettek, amirél tudomast sem
szabadottvolna venni. Lea ezote-
rikus lett olyan koérokben, ame-
lyeknek tudomésa sem voltaz
Iétérdl, s6t egyszerre tébb dolgot,
lehetBségeit tekintve a vilag min-
den dolgéat képes lett volna atfog-
ni, amit6l idénként maga is
megrettent, ha le tudta volna vet-
kézni azt a természetesnek mon-
dott kivancsisagot, amely al-
taldban az emberek tulajdonsaga,
s amelybe az emberek id6nként
akar bele is pusztulhatnak. Ez a
kivancsisag sejttette meg vele azt
a képességét mar kislany kora-
ban, amikor élete els§ csecsemd-
jét pillantotta meg, ott, a nagyon
is hétkdznapi, s6t nyomorteli
szomszédban, aki folott Valéria
lednyanya zokogott és tépte a ha-

jat, amikor a baba enyhe sajnalat-,
tal a mellére tette, Ugymond, a
sorsukra bizva mindkettejiket.
Leédt nagyon izgatta a csecsemd,
otthon mar-méar méaniakusan ke-
ringett a lakéasban, amig szilei
meg nem tiltottak a "bukott né"
latogatasat, s kérdésére egy idd
utdn szarazon kozolték, hogy a
kisfiut (akkor tudta meg, néhany
hét mulva azt is, hogy kisfiut 1a-
tott) az anyja menhelyre adta.
Hetek multan Lea raeszmélt,
hogy a kicsi névekszik, fejlédik, s
lathatja, szinte mar érintkezhetik
vele barmikor, amikor 6 akarja.
Es Lea mindig, a napnak minden
szakaban, még almaban is latni
akarta a kisfiat, mert 6 volt az
elsé dobbenetét kelt6 csecsemd
az életében. Folkuporodott az
agyra, egy ideig elrévedt valaho-
v4, aztdn mar csak egyetlen pont-
ra meredt, jollehet révede-
zésében (ahogy 6 gondolta) sze-
me sok mindenre ratévedt, amig
"megpillantotta” a csecsemot.
Igazdn nem kellett sokat keres-
gélnie a zdrzavaros, ismeretlen
tajakon, hogy hozzaférk6zzék, s
amikor megtalalta, tdvozilt mo-
soly 0t ki arcara. A diagndzis az
volt, hogy érzékeny idegzet( és
szoért figyelmd, de majd "elndvi".
A pszichiatriai vizsgalat utan pe-
dig rogton "el is nétte", mert meg-
sejtette, hogy titkat — immar
titokként kezelte képességét —
mindenképpen meg kell 6riznie,
igy hat "kirandulasokat szerve-
zett" azokban a napszakokban,
amikor biztonsagban volt sziilei-
tl, s ezentdl kétfelé kellett §ssz-
pontositania: egyfel6l a napi
feladatokra, hogy normalissaga-
nak latszatat megdrizze, masfel6l
pedig arra, hogy a Kisfiat meg-
idézhesse, majd kés6bb egyéb,
szamara érdekes jelenséget, dol-
got, titkot ahogyan 6 azt egysze-
ribben fogalmazta: megpillant-
hasson. Kissé gyenge idegzet(,
de teljesen normalis a gyerek,
vélte az orvos, aki semmit nem
tudott ésnem is akart tudni olyan
dolgokrol, amelyek nem tartoz-
tak szakteriiletének hataskorébe.
Leat ezutan békén hagytak, ami-
nek csupan az volt az ara, hogy
teljesitse az iranta tamasztott ko-
vetelményeket, amit maradékta-
lanul meg is tett, mert csak igy
@rizhette meg "autondmigjat".
Képességeinek birtokdban ép-
penhogy boldogtalanna valt,
mert ra kellett jonnie egyrészt,
hogy kdrnyezete mit sem sejt a
képességeirél, masnak nincsenek
is ilyen irdnyu képességei, mas-
részt pedig arra, hogy tudasa
egyoldalt, azaz nem kommuni-
kélhat; felfog, de nem kozolhet,
lathat, hallhat, de 6t viszont nem
lathatjdk és halljak, tehat nem
léphet kapcsolatba azokkal a Ié-
nyekkel és dolgokkal, akiket és
amelyeket barmikor megidézhet.



A tavol és kozel, az itt és az ott
fogalmat csak nagyon késén tud-
ta elkiloniteni. Hallja a kisfit gii-
gy0gését, majd elsd szavait ab-
ban a koszos falt és egémeszezé-
s teremben, ahova mindig "ella-
togatott”, amikor tehette (tehat
amikor nem ellendrizhették a
hozzatartozdk), latja, amint a ko-
szos edénybdl kiomldtt moslék
hatalmas foltot hagy az agyne-
minek nevezett condran, az apo-
lI6n6é pofonjai ott csattognak a
dobhartyajan, melyet a kisfil
idegtép6 bombdlése is szaggat,
de képtelen segitségéresietni, bar
egy sz6, egy simogatas erejéig.
Minden megmutatkozott elbtte,
de semmibe nem volt beleszdla-
sa, s képességei igy egyben bor-
ténné is valtak. Kinzokamrava.
Egyrészt a beavatkozast illet6 te-
hetetlensége, maéasrészt pedig
amiatt, hogy titkat megd6rizendd,
teljesen érdektelen, sét kifejezet-
ten undorité és faraszté napi te-
vékenységet: tanulast, beszél-
getést, civilizalt és megszabott
rend( étkezést, miegymast kel-
lett magéara kényszeritenie, ha tit-
kat meg akarta drizni. Tal koran
meg kellett tudnia, mennyi nyo-
mor sziletik abbdl, ha az ember
akarcsak egyvalamiben tébb
vagy mas, mint a tdbbiek. Egy
Tatogatasakor" pedig a kisfiu el-
tlnt abbdl a lepras falt és rossz
szagu terembdl, vele egyltt né-
hany mas kisfid is eltlint, s Le-
anak Ujabb er6feszitésekre volt
sziiksége, amig végre ismét meg-
lelhette. Am kézben Ghatatlanul
mas tajak, dolgok otlottek fol e-
I16tte e keresgélés kdzben, hogy ra
kellett jonnie: a vilaghdl, ha mar
megadatott a teljes latvanya,
nemcsak egy kisfit érdekes. Ed-
dig a pillanatig a kisgyerek fejl6-
désének blivoletében Lea Ggy
novekedett, hogy észre sem vette
a rajta esett valtozdsokat. Akisfiu
keresése kdzben végig a hasat faj-
lalta, de szokdasa szerint nem
szOlt szileinek, mert ez a fajda-
lom elviselhetd volt. Amikor is-
métrdbukkant az immar hétéves
gyerekre, benne is mintha hirte-
len megnyilt volna valami, ami-
t6l hevesen kezdett vérezni, o-
lyan helyen, hogy rettenetesen el-
szégyellte magat, s csak azon cso-
dalkozott kissé, hogy tulzottan
aggodalmas anyja mosolyogva s
most csdppetsem aggodva csitit-
gatta. "Keresgélése", "barangola-
sa" kdzben viszont egyéb dolgok
is folkeltették eddig csak egyet-
lenegy lényre iranyuld érdekld-
dését, amit 6 ugy probalt volna
héattérbe szoritani, vagy teljes
mértékben a kisfidra 6sszponto-
sitani, mint ahogy kétségheeset-
ten szoritotta egy ideig 0ssze
combjait, mintha gatat vethetne a
heves vérzésnek. Nemcsak a
minden-lathaté nyfltmeg igy Lea
elétt, hanem egyszerre 6 is meg-

nyilt a vilagnak.

Hullakék fénycsovek alatt
egy négyszogletes, fedett beton
udvar cementjén kisfidk tornasz-
nak olyan egydnteti mozdula-
tokkal, hogy még arcuk is valami
egyenjelleget 61t az igyekezettdl.
Oktaté vezényli mozdulataikat,
egyetlen kilégdé kar vagy lab
azonnali kollektiv biintetést von
maga utan: a gyarkolat harom-
szori megismétlését. A felndtt
szeme barna, szinte szelid, hang-
ja harsanyan, de személytelendl
csattan. A kisfit éppen akkor ke-
ril a latotérbe, amikor elvét egy
karmozdulatot. Na most, egy-
kettd, ér-te, harom-négy, miat-ta,
vezényel az oktatd, mikdzben
csak ugy mellékesen a "b(indsre"
mutat. Egy-kettd, ér-te, harom-
négy miat-ta, csattog hangja.
Szinet. A gyerekek kdrbetlnek a
beton négyszdgben, avétkes gye-
rek egyedil marad a koér koze-
pén. Az oktaté taldlomra kibdk

egy gyereket, az kis kezét 6kolbe
szoritva a kor kdzepére tart, az-
tan minden el6készilet nélkil
vagja O0klét a vétkes arcaba. Az
ltés gyongére sikeredett, de el
sem torzul arca, amikor faran
szadnkdazik a kor széle felé az ok-
taté pofonjatol. Masodik 6kdlcsa-
pasa mar meglehetésre sikeril.
Leteriti a blindst. Mindenki follé-
legzik, kezdédhetnek a meg-
nyugtaté gyakorlatok, amig va-
laki ismétnem vét. Esvalakimin-
dig vét, valaki mindig buntetést
hoz atdbbire, valaki mindig meg-
lakol. Nem tudni, mire megy ki a
jaték, csak az a felting, hogy se-
hol egy ablak, sehol nyoma a kil-
vilagnak, amit az ég hianya jelez
leginkdbb. Felh6tlen taj, beton-
bél. A gyerekek egész nap moz-
dulatokat gyakorolnak, minden
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mozdulatuk célszer(inek tetszik,
csak éppen acélismeretlen. Etke-
zéskor is mindent egyszerre vé-
geznek, aki vét, a szemben 1661
kapja blntetését, aki egyuttal el-
hGzza orra el6l a tanyért is, de
jutalomban nem részesil, vallan
atnyul egy asszonyforma banya
karja, s a tanyér maris eltszik a
fénycsdvek fényénél. Lathato: ju-
talom nincs, csak biintetés. Aju-
talom az, hogy valaki altal meg-
bintetéddik a blinds. Jutalom az
is, ha nincs bintetés. Meg kell
tanulni: sem a blntetd, sem a
biintetett arcan nem tikrozédhe-
tik érzelem, nincs fajdalom, és
nincs elégtétel, és ha ezt kdvetke-
zetesen gyakoroltatjak, nagyon
hamar meg lehet szokni. Napok
alatt. Anap: folkelést6l lefekvésig
az egyenletes fényben. Az éjsza-
ka: alvds az egyenletes fényben.
Egyenmozdulatok, egyenalmok:
nincsenek almok. Az almokat
megoli a faradtsag és az egész

napi dsszpontositas. A gyerekek
fogékonyak. Jél tudja ezt Ott, ta-
nitani sem kellett ra, a gyakorlat-
ban tanulta meg és igen hamar,
amiota ez az intézmény létezik.
Ottolyan régi ember, hogy még a
nevét is megdrizhette, s nagyon
jol tudja, hogy sosem lesz meg-
bizhaté, rangja ellenére sem, és
maga ellen neveli ezeket itt. Ha
felnének, 6k lesznek a tokélete-
sen megbizhatok, de ez ellen
semmit sem lehet tenni, 6 még
emlékszik a kiulvilagra, amelytdl
egészen elszakadni nem képes, s
ahovéa idénként folengedik. Ben-
ne még megvan a hibalehetéség,
mar csak azértis, mert neve van,
de hiiségesen neveli maga ellen
ezeket itt, mert mast sem tehet
nagyon is belathaté jovéje érde-
kében. Mint ahogy annak idején

sem voltsok valasztasa, amikor a
habord utdn talsadgosan erds
Gtést talalt mérni annak a semmi
oregecskének a koponyajara, aki
nem birta ki kamasz-oklét sem.
Bortdn vagy kiképzdétabor. Nekik
még beszéltek holmi Uj vilagrél,
ezeknek itt mar nincsen sziksé-
guk semmiféle indoklasra. Ami-
kor foln6nek, idénként folviszik
6ket a felszinre, amely ellensé-
gesnek és utalatosnak, termé-
szetellenesnek fog tlinni sza-
mukra, egével, z6lt pazsitjaval,
illatozé virdgaival. Elpusztitan-
doénak. Minden, amire csak a pa-
rancsnokuk ramutat. A tobbit
pont olyan szenvtelenil megki-
mélik. Eszre sem veszik. Ottnak
a rablogyilkossaga utan még va-
lamiideoldgiai kiképzéstis nydj-
tottak, aztan tarsaival egyitt egy
vasracsos abalaku terembe terel-
ték, amely egy minden oldalrél
falakkal kérilvett udvarra né-
zett, s bar tudta, hogy az épileta
varos kdzepén van, mintha itt
megszlnt volna a varos. Ott egy
elszigetelt kilonvilagban talalta
magat, ahol gyakorlati kiképzé-
sét végezték. Mikdzben minden-
honnan sikolyok és orditdsok
hallatszottak (Ott kés6bb rajott,
hogy mindez inkdbb magnéfel-
vétel, hangdiszlet lehetett), 6ket
folsorakoztattak a falak mentén,
majd egy gordilé szilészékben
szertefeszitett 1abu fiatalasszonyt
toltak a terem kodzepére; most is
latja iszonyattol tdgra meredt
szemét; mar csak emlékeiért sem
lehet soha igazan megbizhaté.
Miutan folsoroltak a meztelen ng
férjének blneit, két hohér, akiket
lathatéan nem kellett kiilon kiké-
pezni a szadista cselekedetekre,
ékelédve ecsetelte az elkdvetke-
zend6ket a rémilt asszonynak,
majd csak ugy formasagbdl tet-
ték fol "utolso" kérdésiket, mely
szintén a férjre vonatkozott, az-
tan hosszu droton kdozépmeéretd
villanykortét vezettek a sziulg-
székig, s mikdzben az egyik hia-
bavaléan probalkozott azzal,
hogy félnyomja a hivelybe, a
masik valtig bizonygatta, hogy
hidbavalé az er6lkodés, csak elto-
rik az ég6t, kisebbet kdvetelt, mi-
kézben durva heccel6déssel
lokdosték egymaést. Végul gyd-
z06tt a "jozan ész", s tragarsadgok
kozepette kisebb égdt vezettek
fol, mik6zben a n6nek hang sem
jott ki a torkan, csak a kapcsolo
kattanasara randult meg, mintha
végig arra vigyazott volna, hogy
az Uveg ne morzsolddjék szét
benne. Aztadn kovetkeztek az
utolsd, a még utolsobb és az utol-
s6 utani kérdések, mikdzben tel-
jesen vilagossa valt, hogy a né
képtelen valaszolni barmire is,
pedig elejétél fogva tudataban
volt a ra varo kinoknak. Egy ki-
szakad6 nydgés utdn végre meg-
> » > > folytatas a6. oldalon
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jott a hangja, s az ég6 forréso-
dasata hangmagassagan lehetett
lemérni, mikézben a két pribék
végig kérdezettéskommentalt. A
sikolyok egyre eszel8sebbek let-
tek, ahang embertelenné torzult,
a leszijazott végtagl test oly hi-
hetetlen vonaglasba, kigy6zasba
és rangat6zasbha kezdett, mintha
mindennek nem akarna vége
szakadni, aztan egyszerre ivbe
kunkorodott a folemelked6 tom-
pom test,a hirtelen elvagott, hor-
dulésben elhalo sikoly kézben is
hallani lehetett azt az iszonytaté
piciny roppanast, s mikdzben az
egyik pribék kihtzta az ég6 szi-
lankos foglalatat, a silt hus 6k-
lendeztet6 szaga betdltotte a
termet. Ott gyomra gdrcsbe ran-
dult, de tartotta magat, mert a
mellette eldjul6 gyilkostsaszem-
kozti falnal hevesen hanyo betd-
r6t azonnal megragadtak és
elcipelték valahova. Ezeket tébbé
nem is lattdk. Ketten-harman roé-
hogtek és kommentaltak, a tobbi
falfehéren allta ki a probat.

Ott még akkor rajott, hogy a
szerencsétlen n6tdl eleve nem is
akartak semmit, 6 mar le volt ir-
va, s csak arra tartogattak, hogy a
tarsasagot teszteljék vele. Ez volt
a héskor, s mert az agya és a
gyomra még emlékezik ra, most
maga ellen kell nevelnie egy
nemzedéket, amelyet majd nem
zavar sokkal jobban amaga szen-
vedése, mint az aldozatoké.
Ezeknek mar ideoldgiara sincsen
szikségik. Csak célpontra. Cél-
pontra ésparancsra. Ezek mar to-
kéletesek lesznek. Vagy kihull-
nak a rostan, a nagy semmibe.
Hogy hova kerlilnek, ez rogton a
kamaszkor utan elvalik. Az alap-
kiképzés utan a prébat kiallotta-
kat csoportokra osztva kuldon
szobakba vezették, ahol Oftt, a
szokottndal élesebb eszével rave-
zettetett a rendszer miikodésé-
nek egyik titkara. A példa szintén
egy fiatalasszony volt, s Ottnak
ra kellett jonnie, hogy a n6nem
lények s(irli szerepdtetése arra
jo, hogy a szédnalomra valo6 leg-
csekélyebb hajlamotis kidljék be-
I6luk. Az asszony szorongdssal
teli szemébdl jol latszott, hogy
sejti: egyel6re megUlszta, simab-
ban, mint ismeretlen sorstarsné-
je, aki eddig talan bele is halt
égési sebeibe, vagy ordkre nyo-
morék marad. A nyomozétiszt
kétarcl volt; nem olyan, mintha
két arca lenne, hanem ugyanab-
ban az arcban éltvalami oly meg-
dobbentd és olykor tisztan
szétvalaszthatd kett6sség, ami-
lyent Ott eladdig sosem tapasz-
talt: ha egyik oldalrol nézted,
szelid, tlrelmes arcot mutatott,
ha a masikrél, mindenre elszant-
nak és mindenre alkalmasnak
tetszett. Egy ideig valami iratcso-
moéban turkalt, mellékesen meg-

6

kérdezte a n6 adatait, aztan a go-
noszabbik arcat mutatva az ldo-
zat felé, ginyosan jegyezte meg:
— Szoval ezlttal megusztuk,
megusztuk. — A n6é kény-
szeredetten hunyorgott. Most az
emberibb arcat mutatta az asz-
szony felé: — Nem is volt tulaj-
donképpen olyan szérnyd,
nemde? — AnG tétova, ingenlés-
nek és tagadasnak is beild fej-
mozdulattal valaszolt, de mar a
maésik arc vicsorgott felé:— Azaz
lehetett volnarosszabiis... —mire
az asszony hatarozottan bolin-
tott, mint aki mindezzel tiszta-
ban van, s erre az arc egyértelmdi,
hlivos és szenvtelen egységbe
szervez6dve szavalta: — Most
hazamész és azt mondod a csa-
ladnak, hogy jél bantunk veled!
— Akinvallatas valéban nem le-
hetett az Ott altal latotthoz fog-
hatd, mert az asszony riadtan
kapta fol szemét. — lIstenem,
hogy mondatnam? Hisz tudjak,
hogy hazudok. — A vallat6 elné-
z6en mosolygott, szinte mar sz6-
rakozottan magyarazta: — lgen,
de akarjak hallani a hazugsagot,
hogy koénnyebb lélekkel hazud-
janak tovabb maéasoknak arrdl,
hogy te jol voltal itt. Ezzel te is
igazoltad az 6 kegyes hazugsa-
gukat, megkénnyitetted a dolgu-
kat. Ertem? Te értik hazudsz, 6k
érted. Egymaésért hazudtok. —
Nem 6n6k miatt? — kérdezte a
balga aldozat, akit szemmel lat-
hat6lag nem dolgoztak meg elég-
gé. — Ez mar egy magasabb
fokon méas kérdés — legyintett
elbocsaté mozdulattal az isme-
retlen vallato, akit Ott aztan tob-
bé nem is latott, de téle kapta
kés6bb neveltetésének alapvet6
irdnyelvét: — Ahol mindenki
hazudik, a hazugsag egy id6
utan maga lesz a valdséag. Esez a
val6sag lehet maga a rend, s mi
olyan rendet szolgalunk, ame-
lyik akarja a létiinket, amelyben
nem valunk foldslegesse, ilyen
rend pedig mindig akad, csak
meg kell teremteni a feltételeket.
Azokat pedig mi teremtjiik meg.
Mi szolgéljuk a rendet, az meg
minket. Vildgos? De ez az el6bbi
Kis beszélgetésbdl is kiderlt. Le-
Iépni! Lea el6szOr hanyt és hirte-
len felszokott a laza, aztan
radébbent, hogy egy Osszekotd
kapocs révén belepillanthat
nemcsak az ismeretlen emberek
életébe, de a multjukba is, amib6l
arra kovetkeztetett, hogy ha
akarja, a jovdjuket is kiflrkész-
heti. Am ett6l egyel6re visszatar-
totta valami kivilrél érkez6
intés, figyelmeztetés, 6vas, ami-
hez még az a szorognas is tarsult,
hogy titkos jelenlétét egyszer
mégis folfedezhetik, de immar
képtelen volt nem koévetni az
egyszer folfedezett alagsori,
vagy inkabb alvilagi titkokat.

(folytatjuk)

Eurdpai integracio —
nemzeti hagyomany

A Magyar Naplo esszépalyazata
egyetemistak és fiatal értelmiségiek szamara

A palyazat célja, hogy afiatal generaciét szamvetésre,
felelésségének végiggondolasara, 6nmeghatarozasra
0sztonozze, s a szellemi életlinkbdl olyannyira hianyzo
értekezd préza mdivelésével jaruljon hozza kézgondol-
kodasunk alakitasdhoz. Apalyam(ivek szerzgit6l azt var-
juk, hogy a maguk szakterlletével, érdekl6dési korével
kapcsolatban—az irodalomtdl a tarsadalomtudomanyokig
— fogalmazzak meg gondolataikat.

Hogyan latja a fiatal értelmiség a magyar tarsadalom
mai helyzetét, hagyomanytudatat, miyen a jov6képe?

Javasolt témak:

— A mai magyar tarsadalom jov&képe

— Kulturalis hagyomanyrendszer és eurdpai integ-
racio

— Magyar irodalom — vildgirodalom ma

— Ertelmiségi Iét a Karpat-medencében, kisebbségi
helyzetben

— Természeti kornyezet és technikai civilizacié

A felsoroltakon kivil mas téméakkal is lehet palyazni.

A palyazatra beadhat6 dolgozatok javasolt terjedelme
20 gepelt oldal (26 sor, 60 lelités).

A palyazaton olyan fiatalok vehetnek részt, akik
1965. december 31. utan szilettek.

A jeligés palyazatokat (zart boritékban mellékelve a
palydzd adatait) a Magyar Naplo szerkeszt6ségének ci-
mére varjuk-

1062. Budapest, Bajza u. 18. vagy 1406. Budapest Pf.
15.

A boritékra kérjuk, irjak ra
""Esszépalyazat'
Abeérkezett palyam(iiveket 6ttagu zs(iri biralja el.

Palyadijak:

1. dij: 50000,-Ft
11. dij: 40000,-Ft
11. dij: 30000,-Ft

A jeligés palyazatok leadasi hatarideje: 1996. ju-
lius 31.

Unnepélyes eredményhirdetés 1996. oktdberében a
Magyarirészovetség székhazaban. Alegjobbnak itéltpa-
lyamiveket kozoljik a Magyar Naplo esszérovataban. A
palyéazat tamogatoi:

Jozsef Attila Alapitvany

Magyar Hitelbank Mdvészeti Alapitvanya

Magyar iroszovetség

Nemzeti Kulturalis Alap

i-i. ,nA<
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Olvasatok

"Az orosz ikerpér elvélaszt-
hatatlansaga, majd az orosz
Kosztyédnak, miutdn ikertestvé-
rét megolték a csecsének, és a cse-
csen kisfitnak, Alhuzumak —
akinek szuleit, hozzatartozéit
megOlték, elhurcoltdk az orosz
katondk — érthetetlen-szép, hi-
hetetlenségében is természetes,
emberi ragaszkodésa egymashoz
— réges-régi mesek példaerejé-
vel all eléttink."

Nem tudom, hogy "csinal-
tak"-e filmet az6ta Anatolij Prisz-
tavkin regényéb8l— Elszunnyadt
egy arany fellegecske —, 1987-ben
jelent meg (de 1981-ben irédott),
sra egy évvel irtdk azt az ismer-
tetést, amit mostanaban olvas-
tam, de szinte hémpolygd, és
mégis a jovébe mutato, felemel6,
s6t feldobd; jellegzetesen film-
szer(, hogy aldozatul esett csala-
dok magukra maradt gyerekei
lesznek baratok—a frontvonala-
kon keresztil; jellegzetes megol-
dasi-felolddsi mddja ez a
nemzetiségi ellentéteknek, s6t
antagonizmusoknak; feloldasuk-
nak, vagy feloldhatatlansaguk-
nak...

Az ilyen "interetnikus" re-
gény-, flim- és operett-témak
mindég az egy korszakkal azel6t-
ti valtozatokra emlékeztetnek,
amikor a grof a kis nevel6n6nek
nyUjtotta akezét—véren, sorson
altal —, vagy a milliomos vezeér-
igazgatén6 a sofférjének vagy
testérének nyujtotta a nyujtani-
valdjat... Eppen ezért, mar atiz év
el6tti olvasonak is kétségei ta-
madhattak a recenzié zardak-
kordjatol: "A regényt letéve két
gondolat munkal benniink: csak ne
kelljen ilyen id6ket megélnie senki-
nek. Es bar mindég igy lenne erdsebb
a gonoszsagnal a szeretet, mint eb-
ben az orosz ikerparrol és a csecsen
kisfiarél sz616 igaz mesében."”

Az olvasé, éppen akkoriban,
tiz éve, a masodik vildghaboru
végének nagy varakozasai és il-
lGzid-szétfoszlasai utdn mar
négy évtizeddel, biztosan tud-
hatta: ilyen, éppen ilyen idéket
fognak még sokan megélni, mint
amit az észak-kaukézusiak sza-
kadatlanul élnek par szaz eszten-
deje; és akarmennyibe fogadott
volna, hogy — nem lesz erésebb
a gonoszsagnal a szeretet.

Noha az ir6 mélyebbre lat és
a mélylatast atsugéarozza recen-
zensére: az, ugyanaz az igazsag-
talansag sUjtotta a csecseneket is,
mint a tobbi népet is, magat az
orosz népet is; az, ugyanaz az
igazsagtalansidgokra épilé jog-
rendszer... amely —akar eszlnk-
be is juttathat egy marxi tételt.
Ezt: nem lehet szabad az a nép,
amely mas népeket elnyom. Az

angolok, francidk, hollandok,
amikor gyarmataikat s azok né-
pességét szabadon élték, ked-
vikre, nem béntdk olyan na-
gyon, ugy tinik, hogy 6k sem
szabadok. Es a kozékezerdes
mindég is felemel6nek talalta azt
az érzést, hogy szabadon emelhe-
ti kancsukajat a félvad tatarra;
banta is 6, hogy olykor kénytelen
kezet csokolni a carnak, vagy mi-
niszterének.

Tudniillik az ember elkertl-
hetetlentl tovabbgondolja az
lgyet: ha az elInyomas csak a cse-
cseneket és a balkarokat, meg az
evenkeket érné — akkor mar
nem is olyan tragikusan igazsag-
talan az a jogrendszer?

Hiszen Ids népet ugyebar —
csak kis igazsagtalansag érhet. A
méretek torvénye alapjan. Torté-
nelmileg nézve: jelentéktelen, el-
hanyagolhaté igazsagtalansag.
Toynbee Ota a (tdrténet-)iudo-
many is vallja, hogy a térénelem
célja: birodalmak létrehozéasa;
marpedig a birodalmakat nem a
kis népek "igazsaga" érdekében
hozzak létre. (Vajon: nem létez-

tek-é olyan birodalmak is, ame-
lyek jot tettek kis népeknek is?
De, de léteztek — &m a nagyok
torténeirdi és a nagyok elmélke-
déi éppen és csakis ezekre emlé-
keznek ugy, mint par excellence
gonosz birodalmakra!Lasd Oszt-
rak-Magyar Monarchia.)
Ugyanaz a folydirat, amely-
nek cikkirgja annyira reményke-
dett még nemrég is a szeretet-
teljes jov6ben, gyakran kozolt
olyan cikkeket, hogy Krlezsa ité-
lete a Monarchiarol, aszéban for-
gorol, példaul. Azonkivil lasd
még Hidak a Drinan, a Neretvan,
a Bosznan, a Szé’yén... aJaj., .cen.

Akéarmilyen sulyos lehet az
el6itélet, akdrmennyi bajt okoz-
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hat a méassag nem ismerése, nem
elfogadésa, és akdrmennyire ér-
zelmi kérdésnek latja a nemzeti
kérdest egy filmzene szerzdje és
egy humanista folydirat kritiku-
sa, sohasem az érzelmek jatsszak
a fészerepet. Inkabb arrdl van
sz0, hogy azok a masok — akik
méasoknak viszont: mi vagyunk
— birtokolnak altalajkincseket,
er6t, tengerpartot, esetleg csak
villa-lakésokat, gylimélcsosoket;
és amennyiben el6itéletrél van
sz0, legfeljebb annyi ez, hogy a
mésé — a mas haza, telke, szoll6-
je, allasa, engem jobban boldogi-
tana; ergo jobban megilletne.

A bonyolult érzelmi-térténel-
mi-szocioldgiai-néplélektani
ugyek mogott mindég ott mere-
dezik a ZSAKMANY!

Mindég a zsdkmanyrol van
sz0; legyen az nagy rengeteg er-
dé vagy kis vécémamai allas. Es
anagy zsdkmany mellett eltorpul
a kis nép, a maga kis, hiilye igaz-
sagaval; az a kretén vogul, aki
sirdnkozik, hogy beszennyezik a
folyojat, mert § ott néha halat sze-
retne fogni; egy-egy hal miatt

hagyjuk a tébbszazmillié tonna
folyékony, fekete aranyat a lap
alatt? Az a labszagu csecsen: —
hogy a Csecsenfdld, az csecsen
fold... holott rajta mennek at az
utak, a vezetékek a Délkauakzus
és Iran felé, az Indiai-6cean felé...
Vidékies, korlatolt provincializ-
musok!

Innét van az, hogy kis népek-
nek csak egészen kis héseik lehet-
nek; annyira kicsik, hogy inkabb
mar terroristdknak latszanak.
Ezért van az, hogy azt a Dudajev
tabornokot, aki az orosz légiflotta-
nak volt a tdbornoka, s aki ami-
kor nem is olyan rég parancsot
kapott az orosz korméanytdl,
hogy bombézza a fliggetlenked-
ni akaré Vilnat, széval ha bom-

bazta volna, biztos nem emle-
getnék banditaként; senki sem
emlegetné sehogy;— csak izgaga
riporterek nyomozzak ki néha
bombéazé légiflottdk parancsno-
kainak nevét és gyereWcori olvas-
manyait —; viszont, amikor 6 a
politikai provincializmusba
sullyedt sajat provinciajat teszi ki
volt bajtarsai bombatadmadasai-
nak azzal az ostoba "fiiggetlen-
ség szabadsag nem vagyunk mi
fasisztak" kiabalassal, akkor bi-
zony még a kisebbségi tigyekért
oly lankadatlanul kiizdg kisebb-
ségi magyar lapnak is le-lebandi-
tazzak; holtdban is; népével
egyutt...

Es err6l megint csak az jut az
ember eszébe: miért végzddott
oly cstfosan Kossuth Lajos any-
nyira diadalmasan kezd6dd
amérikai klrutja még annak ide-
jén?... Mert Kossuth, ugye, tar-
gyilagosan akart viszonyulni
Eszak-Dél ellentétéhez és mint
vendég nem foglalt allast ebben
az ugyben; holott "az ligy" — a
rabszolgasag megsziintetésének
Ugye volt; és, kérdezték azok a
buta jenki farmerek, milyen sza-
badsaghds az, aki targyilagosan
nézi a rabszolgasag kérdését;
annyira targyilagosan, hogy —
véleménye sincs? Ugyanigy
megkérdezheti az a buta abhaz,
vagy burjat, vagy tibeti, vagy
tunguz, megkérdezheti akar a
tunguz meteor is, milyen kisebb-
ségi kdz- és Ujsagiro lehet az, aki-
nek csak a sajat lgye ugy, a
méasoké banditizmus?

Es mindezért vajon "a kato-
nak" a felelések? Egy hirhedett
nagy allamférfid egyszer azt
mondotta, a haboru sokkal ko-
molyabb dolog, semhogy a kato-
nakra lehessen bizni; ezt 6 persze
mas el@jellel mondta, de mindég
is igy volt. A katona szereti a for-
masagokat; a csattogast, a patto-
gast; a diszfelvonulast; a rang-
jelzést; a haptakba allast; a rezes-
bandat; de kimondottan 6 sem
szereti, mikor a belei 6sszekeve-
rednek a sarral és az épulettor-
melékkel... A maga részérdl, ha
lehetne, mindég el is keriilné...
De jon a kis kopasz politikus; a
nyeszlett; vagy a pokhasu, akit6l
idegen minden nevetséges mili-
tarista drkuszosdi, s azt mondja
adélceg tabornoknak: menj fiam,
és bombéazz...

Meg lehet érteni, ha a tabor-
nok szivja a fogét; az érmester
véfert6zésre buzditja a politi-
kust, a baka p>edig nem néz oda,
ahova 16... Mert még réluk
mondjak, hogy... korlatoltak.

Legkdzelebb arrél volna érde-
mes elmélkedni, a vildgnak az a
baja, hogy a nagy paradékat mar
nem tabornokok, hanem tévé-
producerek rendezik... A t&bor-
nokokat is 6k rendezik.
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hamajd minden rabszolga nép
jarmat megunva olajra 1ép

LASZLO NOEMI

Latlelet

Mondj keveset. Mondj kevesebbet.
Faragott oszlop arnyékaba allj,

s ne moccanj. Fogyj hozza egészen.
Hallgass merészen. Ne figyelj
kavicsra, porra, gyér fuvekre.
Egitestekkel ne torédj.

Erzed-e, mintha idegenbél

némak jegyével homlokan

fekete ikred kozeledne?
Megindulnanak kénny tagjaid,
indulna vallad, allad, mellkasod,
nyitna acsont lezart vonalait —

egy sz6 — és visszafoghatod
kavicsban, porban, fliben elmeriil.
A kulvilag egy szavadba kerdil.

Hatmondj. Mondj keveset,
hangok mdgé keriilve, ha lehet,
légy jelentéktelen korokrol

zavarbaejt6 latlelet.

Negativ
Mig érak hosszat nézem a sOtétet
vagy ezt afénysavot a takarén

nincs semmi ami moccanasra késztet
nem fontos az sem min gondolkodom

ha egyaltalan lehet igy jelezni
aténythogy itt afejben mikodik
a vetitégép s szétfutnak a béron
az aramlatok histél hiivosig

hogy latom pontosan amintegy arcnak
baloldalat az arnyék elfedi

hogy szempillahoz hajszalak tapadnak
s aszemetnyilni ez sem engedi

hogy mindezt éles fehér-feketében
zsufolt hattérszinekkel lathatom

s azon tlin6ddém hol lakik a latvany
a negativot hol talalhatom?

Engedj id6zn6m
Vegyél magadhoz.

Ahogyan a bort,

a reggel hlvosét, a kenyeret,

a keretbe nem foglalhat6 tajat,
amint lehet.

Tegyél el apré

dolgaid kozé,

engedj id6znom ott egy keveset,
felejts el lassan, észrevétlendl,
amint lehet;

felejts magadban,

ne torédj velem,

viselj, mint b6rédon fehér heget,

és én novekszem majd apérusokkal,
amint lehet;

vegyél magadhoz,

ahogyan asz6

még ismeretlen izeit veszed;

takarj begondod rejtett vankosaba,
amint lehet.

U M I f i

szerkeszti: f
Fekete Vince %

Agak banataval

Keletrél jottem.

Jo volt tudni ezt.

orultél tejfogu parazs-csikoknak,
idegen flvek fliszer-illatanak,
tenyéren tartott zajgo zivatarnak.
Szeretted sulyos esti tajaim,
hegyek beérett, mulo fold-szinét,
a tova-harmatta szelidllt tengert;
fuggtél a hold hull6 hajszalain...

Keletrél jottem,

mindig tudtad ezt;

tudta az ajkad, arcod, ujjhegyed:
fliben, pardzsban mi az, amit érthetsz,
amit miattad élve kiildenek;

tudtad, mi sz6l ki fémes csillogasbal,
az id6 vasznaban mi domborul —

jottem Keletrél agak banataval,
s te elszeg6dtél §szigondomul.

Ma elcsodalkozol

Bevallani,

hogy mennyit tudsz afiirél,

az 0sszeklsz6 esti vonalakroél,

a h6t6l tagult, tompa levegérol
nem érdemes. Helyette bélogatsz,
és integetsz, és kinézel a képbdl,
bizonytalansagod nem ejted el,

hogy minden archoz hozzan6jén arnya.

Ma ugy viselkedsz, mintha radtalalna
rajzolt vilaguk fém-éleivel

az érintések jo sz0gét betartod,

és moccanatlan tlrdd, hogy eréd
bérik szikar szavara nem felel

ma sirget6 szinekt6l eltekintesz,

s igy jo id6ben,jé helyen leszel,

jo nyugalomban, mint az 6sszehajtott
levél, amir6l megfeledkezel,

ma atadod magad egy ékezettel
megtoldod tested enyhébb szigorat,

ma Ovatos vagy, s elcsodalkozol
valami mégis lobban odaat.

Virraszto

llyenkor fokozottan észlelem
ha inaimon végigfut az aram
mint szinuszg6rbés intelem

éjféltkdvetd zsibbadtsagban,

megrandul bennem
szamtalan huzal
multam multjabol
hozzam kapcsolédo
s aztgondolom

a targyak érdesebbek
s mar fémesebben
peng agondolat,

félig felejtett képek ércesednek,
és tagjaimban lassan domborul
egy messzirdl sugalléit mozdulat

BAGO ILONA

én olyan...

én olyan férfit szeretek

ki labakat hord s két kezet
mosoly ha kettd olel és
esti virag az olelés

az ablak egy...

az ablak egy kinyilt virag
méheket varok benne
szobamba szorja illatat
egy facsemete teste

szemembe porzik: este
zarulé virag: ablak
sarga hold: j6 a kedve
mesét mondok a falnak.

egy gyongyoz6...

egy gyéngyoz6 folyo kozel
amerre én lakok

a kutyat oda kildém el

ha épp diih6s vagyok

6 lent ugat kinézek én
virdg az ablakom
s ha néha felugat
én visszaugatom

zoldeld...

z6ldel6 szavadban
virdg-szerelem
viragzo betid
szirmon keresem
leveleket irok
riigyezd fadgra
szavaid haléla
tulipanos lada

tarulj szé...

tarulj szézam én zarulok
bennem a magzatburok
nem emel mosolyt arcra
lires szobaban megfutok

a vers az egy magzatburok
nem emel mosolyt arcra
el6szobaban élek
csond-kaparokat tartva



Nincs érzékem
aszamokhoz

Koénny( a dolga a kritikusnak,
aki Papp SandorZsigmond els6 ko-
tetét kézbeveszi, hiszen szerzénk
talcan kinal szempontokat majdani
értelmezgjének, "elébe fut" az olva-
sénak, amikor igy inditja kotetét:

"Félek, ebb6l sem lesz épkézlab
torténet, valamirevald tanulsag. A
kézombdsen hompdlygd széveg-
b6l kilégnak majd az eldolgozatlan
hangulatszalak, az emlékek hasz-
navehetetlen fonalai. Hiaba is igye-
keznék, mar nem tudom elfo-
gadhatova manik(rdzni az esemé-
nyeket. Minduntalan szétesik, ele-
meire robban, akar egy rozzant
kalyiba, ami épphogy menedék az
es6 ellen. De igy hiteles. Erzéki, ne-
hezen felejthetd." (7. 0.)

Ezekutan, ha egészen iskolas
modon fognank a kotet elemzésé-
hez, kétségkivil csupa pozitivum-
hoz jutnank, hiszen apréra meg-
mutathatnank pl., hogy az eléttiink
fekv6 sz6vegek hangneme, a kotet-
eimnek megfelel6en, elégikus, "ko-
z6mbosen hdmpoélyg6”, hogy az ird
nem torekszik lekerekitett, egysé-
ges szerkezetek kialakitasara, mert
posztmodemiil sz6lvan, az életiink
sem lekerekitett; nem beszélve nap-
jaink elfogadhatatlan, megemészt-
hetetlen, semmire se val6 ta-
nulségairdl, amelyek csak arra jok,
hogy almatlan éjszakaink szamat
gyarapitsak; emlékeink, életesemé-
nyeink nem &llnak 6ssze célirdnyos
folyamatta, mégis velik, bennlk
élunk, hiszen ezek mégis — (nagy
szavak) utolsé menedékeink, ma-
nik(irdzetlen, "hiteles" ember-vol-
tunk tanGjelei.

Ezeket mind helylikdn is hagy-
hatjuk: ez ahangnem, ez aszdvegé-
pitkezés, 0sszefiiggben a tema-
tikaval, valéban uralkodé modon
van jelen a kotetben. De lépjiink
tovabb, és kérdezziink ra, hogy mi-
lyen stiluseszkdzokkel él az iré a
szovegek elégikus, "blues'-hangne-
mének kialakitasakor. Szintaktikai-
lag tekintve: sok a bels6 monoldg
(egyes szam els6é személy), illetve a
szabad indirekt stilus (megeleveni-
t6 fugg6 beszéd), kevés a parbe-
széd, az is rovid, szaggatott mon-
datokbol all, de ez a szaggatottsag
nem az érzelmek torlodasanak, el-
lenkez6leg: a majdnem teljes érze-
lem-, illetve érdektelenségnek a
kovetkezménye (a szerepl6k unjak
sajat szoveguket). A parbeszédek-
nek mar csak azért is kevéssé van
élénkitdé, megjelenitd szerepe, mert
tobbnyire elvesznek az indirekt jel-
lemzések tomegében, jelz6kben
tobz6dd idéz6 mondatokkal van-
nak megtlizdelve ("Forméaban va-
gyok" — jegyzem meg hanyagul
(43); "Anyad is igy kezdte?" —
frocskdlte a képembe. (57); "Ja" —
bolintottam Ugyefogyottan, hogy
ne érezze magat egyedil (72) stb.].

Szemantikai szinten legelsé he-
lyen szerz6nk jelz6hasznalataval kell

foglalkoznunk. Kdénnyen lehet,
hogy masok megkérdgjelezik,
mégsem allom meg, hogy ide ne
irjam: lehetetlen észre nem ven-
nink asorok mdgotta rutinos zsur-
nalisztat, akinek minden figu-
rdhoz, élethelyzethez, hangulat-
hoz, "dramai" jelenethez van egy-
két-kilenc tucatnyi kiprébalt
jelz6je. Mondanunk sem kell, hogy
ami az Ujsagiré szamara legtébb-
szOr el6ny, a novellair6 szamara
hatrany: egy "bejaratott” jelzékkel,
néhany bombaszttal megtiizdelt,
egy-két flekknyi tarca lehet frap-
pans, szines, figyelemfelkeltd, egy-
szoval sajat miifaji keretei kozott
értékes; a kotetben szerepl§ szove-
gek tobbsége mar a tarcahoz viszo-
nyitott terjedelemkiilonbség miatt
sem. Sok oldal valésagos bom-
baszt- és kozhelyszotarként hom-
polydg el6ttiink. ime néhany példa:
"hétféi bodulat"; "utcara hullé sa-
padt fény"; "savanyu lehelet";
"meggy6z6 érvet a fény szile-
tésérdl"; "elmosodott ujjlenyoma-
tok mindenhol, azonosithatatlan
binjelek"; "lampaoszlopok szikar
sora"; "tejszer(i unalom"; "élez6d6
benzingéz a sarkon a megloduld
forgalomban, dudak ideges hang-
hulldamai a kényszer( megtorpana-
sok mélyérél, a sugarat torkabol
valahonnan; kapualjakbol kilépd
emberek, ahogy szivarognak
egyenként, mint egy rosszul zaré
csap fantaziatlan cseppjei, olyan
egyforman és szintelendl”... "fasult
joreggelek"; "arctalan arnyak"; "be-
hunyt szemmel visszalopja az al-
mok melegét”; "menedék ez a
magany, feltétel nélkili, 6szinte
menedék"; "elcsépelt betegség”; "a
kovek évezredes reumaja, érelme-
szesedett sikatorok a kezdddd el-
mulas jeleivel, a kirakatok asztmas
gorcsei és dsszerandulasai a neo-
nok kavalkadjaban...” (162. oldal
kozepe-163. oldal kézepe). Maga-
biztos rosszallassal csovalja talan a
fejét szerz6nk, és nyugtazza, hogy
ehhez a tollragéhoz sem tul sok ra-
gadt a modernizmus és a posztmo-
dern "klasszikusainak" életm(-
vébdl, mert kiillénben tudnd, hogy
a csap-hasonlat (t6bbek kdzott) az
id6 folyamaban megadoan sodro-
do, egyéniségvesztett, illetve izola-
l6dott, tudathasadasos, id6bdl
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kiesett modem emberre utal (vo.
Dali "szétfolyé 6rai" — csak agyen-
gébbek kedvéért). Nemkildonben
tudna, hogy a varost él6 szervezet-
tel kapcsolatba hozé metaforak ki-
sillabizalasara mar a biologista
naturalizmus, futurizmus, szlrrea-
lizmus korszakaban képes volt az
emberfia; ugyanez a helyzet, ha az
azonositdkat felcseréljiik az azono-
sitottakkal, amint a sz0veg maga is
sugallja Cvalaki, akinek csontjaiban
z0rdg avaros 0sszes betegsége™), hi-
szen akkor olyan énelhasonulasok,
énfeldarabol6dasok és egyéb mis-
masok sorozatat kapjuk, hogy... Bi-
zony — szamos olvasdval egylitt—
tudom mindezeket, de ezekt6l nem
igazan lett jobb a kérdéses oldalnyi
sz0veg, és ugyanez all minden
olyan részre, ahol hasonlé fogasok-
kal él P.S.Zs. Nem arrél van szé,
hogy a "posztmodern életérzést"
nem érdemes, vagy nem szabad
irodalmi keretek kdzott megfogal-
mazni, korantsem: mindossze ar-
rél, hogy kozhelyes életrél csupa
kézhelyben fogalmazni — ez még
mindig csak a kdzhelyes élet, nem
irodalom. Az ir6 (még ha posztmo-
dern is) nem mondhat le arrol,
hogy lattasson, megelevenitsen,
maskilonben el6adasa nem Iépi tul
aszoé etnologiai értelmében vett oral
history kereteit, amely legjobb eset-
ben szaraz tényfelsorolast jelent,
legtébbszor pedig olyan "asztali
szovegelést”, amelynek csak annak
szamara lehet valamiféle jelentdsé-
ge, aki maga isrészese voltazoknak
a konkrétszituacioknak, amelyekre
a beszélgetés kezdeményezdje refe-
ralni igyekszik.

Hogy a k6zhelyeken hogyan
kell tallépni, arra receptet aligha ad-
hatna valaki, de szerz6nknek nincs is
ilyesmire sziiksége, hiszen nem egy
helyen méris tallépett rajtuk. 1dézek
a fentemlitett rész el6tti "toredékbol™
(160-161.0.), amelyet az egyik legsi-
kerultebb résznek tartok:

"— minden dolog mértéke az
ember — nydgi a cimbalmos, és az
asztalra borul, a mozdulat, akar a
lassitott film, preciz és végleges.
(Idaig kozhelyek, innen pedig:)

— beszélgess velem — mondja
az ujonc.

— beszélgetek veled — mondja
jalia.

— én még az ujjammal rajzol-,
tam abba a homokos talajba, ahol
mar nem ndétt semmi, mert legya-
lult mindent a megszokas. Napot
rajzoltunk, de nem vilagitott elég-
gé, mert arnyékban maradta haz, a
mezd, ahol palcikaember kergette a
palcikafelh6ket, egy egyszer(i p6z-
ban...tudsz errgl valamit?

— nem — felelte szomorudan a
lany.

— akkor még semmit sem
tudsz a szerelemrdl.

— semmit sem tudok a szere-
lemrél — gondolkozott el a lany."

Ugyanigy idézhetném pl. a go-
hullamrol és a"banaizmusrol™ szo-
16 részt (62-63. 0.). Ha viszont mar
didknyelvrél, ifjusagi nyelvrél van
sz0: mindazok szamara, akik isme-
rik a bihari-szatmari kdznyelvet,
csak akkor lehet a szerzé "hiteles",
ha a széhasznalatban kdvetkezetes
marad: tehat pl. nem szotyolazott,
hanem magolt vagy dnkézett, mert
nincs ember, aki ezt nalunkfelé igy
mondand, tudtommal Erdély-szer-
te sem. (V0. abihari aranyifji eseté-
vel, aki a Duna-parton imigyen
szorakoztatd a pesti kisasszonyt:
"Mily a véz!") Sajatos szdhasznalat
esetében nincs miért visszariadni
egy-két magyarazo jegyzet haszna-
latatol sem. Az ilyen szavak alap-
elemeivé valhatnak egy szerzé
stilusanak, mint jellegzetes "helyi
szin" létrehozdéi. Papp Sandor Zsig-
mond nyelvezetébdl, kdrnyezet- és
személyleirasaibdl is Ugyszo6lvan
minden egyénitd torekvés hiany-
zik, ezért mind kornyezetei, mind
figurai valoszeriitlennek, hipoteti-
kusnak tlinnek. Ebben a vilagban
minden "nyamvadt”, "fonnyadt",
"seszind", "leértékelt", "aszott",
"rokkant”... nincs semmi, amivel ez
a sok "seszinliség" szembeallithatd
volna. Ahol pedig nincs egyetlen
szinfolt sem (ha nem egyebiitt, bar
a szerepl6k képzeletvilagaban — 1
az el6bb idézett részt), ott a szlirke-
ség is értelmét veszti. Nemcsak a
festének van sziksége (legalabb
halvany) kontrasztokra: az irénak
is.

Végil azt is el kell mondanon,
hogy a fent el6tart stilisztikai fo-
gyatékossagok mellett a kotet sz6-
vegeinek jé része hangsulyozottan
numero6zus proéza; hellyel-kozzel
mar szabadvershez kozelit. Ez a két
jellegzetesség pedig (fejlett prozo-
diai érzék, a kézhelyeken val6 tal-
lépés képessége, illetve ami a
kozhelyek mogott is felsejlik: jo
helyzetalkot6, szimbolumteremtd
és szimbdélumértelmez6, metafori-
zalé készség) bbven elég ok arra,
hogy a kdtetetszerzgjével egylitt —
a folosleges udvariaskodast mel-
I6zve — kedvesen fogadja az Olva-
s0.

CSOBAN ENDRE ATTILA

‘Papp Sandor Zsigmond: 72-es
blues. Hangulatok. Mentor Kiado.
Marosvasarhely, 1995.
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JOZSA ISTVAN

Kovek szava

— Az § megoldéasa az — feleltem gyor-
san, szinte hadarva —, hogy... nem ebben az
allapotban, ebben a veliink szliletett allapot-
ban keressiik azt a boldogsagszer( valamit

l. Istvan kiraly. Esmént valaszokértindu=— Mmert ha pengetjik is, hogy "ugyanma’,

lék Hozza, azokért az valaszokért, az mely-
lyeket 1996 jeleneimben, héazakban,
utczdkban, emberekben, konyvekben nem
lelék. Ugy értém ezért, hogy O maga hivott
valamagahoz, mertnem kivanhaték tovabb-
ra is mintegy léglres térben jarni-kelni.
Nagy kiraly. En jonhomban lakozik ezer és
egyszaz esztend6k ota, Hozza szélok, keze-
ibe kapaszkodom, mondana meg végre,
merre vigyen léptem. Elveszité mar fontos-
sagat, hogy ezerszaz éveimnek visszaszam-
lalasa alom vala-é vagy sem, a képzelt
dolgok valésaga burjanzon tovabb és tovabb
ragozza magat, nem bonyolitvan penig
ekdzben teremtdjik torna czipdje el6tt az
haladast. S6t. Isten utan szabadon, mondam.
Barmikor érkezheték tehat, amikor csak an-
dungot érzék magamban. (...) De minden
alkalommal répiltem vala, az mikoron 6
hivott vala magahoz, és addig maradék és
addig beszélgeték Vele trontermében, az
melly estvérekiiriile, reggelenkéntmeg tele,
majd esmént kilrile, az mig el bocsatott
vala.

A trénjan ilt vala, a teremben valamely
jo évezred el6tti éjszaka csendje — hallgata-
sa... — és setétsége honolt. Annak rendje és
maddja szerént meg kérdezett vala, de nem
am, mint valamely utazdt, kirdlyi hivatalos-
saggal. Megdobbenésemre most, sokadszori
latogatdsomra tévé fel az kérdést, az mellyet
mésoknak elsére vala szokasban. Es hogy
kérdett vala! Nem is kérdés vala az, hanem
mert erdst kérdére vont. Hogy tudom-e,
honnan jéttem, ki vagyok és mit akarok. En
meg... Hat ezért az valaszért mentem vala
Hozza.

— Magyar — hunyorogtam —, aki eze-
regyszaz év utan sem tudja, hogy ki. Csak
azt, hogyaszongya, hogy mas, mint akik ko-
rilotte élnek, aztis, hogy mas utat keresek,
mint ahonnan apaim utan indulnom kell, és
még azt, hogy ki szeretnék lenni.

— Erdély — mordult.

— Erdély — biccentettem én is. — Itt a
magyar szive szerint eztdn is magyar lenne.
Deaz esze utdn megy. Magyarorszag... most
éppen Amerikat akar.

Elbeszéltem, hogy Magyarorszag, hogy
kdzvélemény-kutatéas, hogy fiataloknak nem-
rég feltették az 6rokké kdlemetlen kérdést,
hogy biiszkék-e arra, hogy magyarok. A leg-
tobben azt felelték, hogy — nem. Inkabb szii-
lettek volna angolnak, amerikainak.

— De hét... nem is lehetnek biuszkék —
dinnydgtem. Hogy az egyszer(ien allapot,
amelybe beleszilettek, az ember az eredmé-
nyeire lehet és legyen biszke. Széval —
mondtam végil — az akarashan magyarok
voltak. Es ezt nem tudtak, és nem mondtak
meg nekik. Pedig égen-foldén mindennek az
akarat a mozgatéja. ime hat, Kirdlyom. Van
ebben a magyarban mais egy akkora akaras,
egy olyan nagyot akaras, 6 a nagyot akaras-
ban é6nmaga.

— Es ezen tal? — kérdezte halkan a Ki-
raly. Kozben mosolyogni igyekezett, de a
mosolyaban, vagy inkabb abban, ahogy vil-
lam16 szeme nem mosolygott egyitt az ajka-
ival, lattam az elégedetlenséget. Es éreztem
benne azt a fesziltséget, sét félelmet, hogy
hatha most valasz... nincs tovabb.
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ilyesmit, manapsag", azért titkon, kényelme-
sen csak azt keressiik —, hanem mindig és
mindenféle allapoton kivil. Mindig ott —
nem tudjuk, micsodan — tul... Mindez még
lehetne gyermekien romantikus. De val6ja-
ban azt jelenti, hogy... igy se von jo, gy se
von j6, sehogyan se vdna jé. Mintha a Terem-
t6 a nyelviikbe zarta volna ezeket az embe-
reket. Kirdlyom, 0j honfoglalés. En a nyelv
egy mas emeletérdl jottem, Gjabb emeletet
keresek. Tudom, ott lesz, ahova lépek, de —
ésitta nagyobb nyomaték kedvéért sziinetet
tartottam — elébb tudnom kell, merre for-
duljak. Az els6 Iépés a fontos, kezdetben ddl
elminden, ezértjottem Hozzéad. T6led indul-
nék. "Magyar" — mondtam, és felkésziiltem
arra, hogy a Kiralynak ezzel mar elege van
bel6lem, és ha leintene, azonnal bucsdzom.
— Szemléletében ma is vandor.

AKirély felallt és felém indult, jobb kezé-

vel maga utan rantotta kdnny( palastjat, az
pedig puhan lendllt korulotte. Hozzam Ié-
pett, és amint fejet hajtottam volna el6tte,
vallamra tette a kezét. Hosszan nézett a sze-
membe. Aztan szé nélkil elfordult, és mint
eddig minden alkalommal, kezeit hatul
osszekulcsolva, gondterhelten jarkalt fel-ala.

Kis szlinet utan folytattam. Nekibatorod-
tam azon, hogy nem intett hallgatasra. De
inkabb a valaszait akartam hallani, végre a
valaszait, amelyek egyre késtek, minden ta-
lalkozasunk ellenére csak késtek. Minden al-
kalommal csak hallgatott és jarkalt. Es
hallgatott. Bennem pedig nétton nétt a vagy,
hogy szavat halljam, kezét lassam, mire int.
Hagyta, hogy beszéljek, és bevallom, remél-
tem is, hogy hallani akar. Hallgatott. Tudja,
mit csinal, morfondiroztam magamban, ta-
lan addig vezet igy, amig z6ldagra verg6-
doém magam is. Latszolag egyeddl.

— Es fogyoban a hited, Kirdlyom —
emeltem fol a hangom —> (jra fogydban.
Mondjak, a fiatalsdg, mely "a jov6" meg
uyesmi, megoli Erdélyt, mert elmegy, "hely-
zeten" talra, meg6li Magyarorszagot, mert
egyre a veleszliletett allapotan, a magyarsa-
gan kivil keres magéara boldog megoldast.
Szdval ugy helyb6l mér nem hisz, még ma-
gaban sem. Emiatt aztan lehet letargiasdit
jatszani.

Istvan kir&ly megtorpant, és amilyen ér-
tetlendil nézett ram, nem tudtam eldonteni,
hogy ett6l a pillanattél engem kdvet-e még,
vagy elragadték a sajat gondolatai.

—Néha... "Néha" —somolyogtam kény-
telen-kelletlen az elszdlason —bizonyos tor-
ténelmi szakaszokban, korszakokban,
helyzetekben vagy ink&bb "fordulatokban" a
tavolsagra eszmeél, figyel, arra, amely még
el6tte meg folotte. A vagyképig. Olyankor
sirva vigad. Letargiajaban magyar. Abban az-
tdn mindig! i

Elbizonytalanodtam. Urrd lett rajtam
egyfajta szorongas: mar nem annyira a belé-
lem kikivankozé gondolatokra figyeltem,
hanem a viszonyra, melyet a Kirallyal kiala-
kitani véltem, és amelyen, ha megszakadt,
semmilyen rad6 nem segit.

— Ez a jovOkép aztan, persze, ez Ujabb
akarast sziil—magyaraztam gyorsan —, ott,
valahol mélyen abban a szellemben, nagy
mélységek vannak ottan. — Mozdulatlanul
allt, ugy figyelt. A szemén lattam, a beszéd-
nek ezen a pontjan nem arra kivancsi, amire
ratértem. — Ezeregyszaz éven at volt akkora
— folytattam, és tudtam, kozben érzi 6 is,
hogy valdjaban mésra figyelek —shogy elég
legyen amegmaradashoz. Ezértolyan okéaz
a hited a jovében. De... igy létezni, "megma-
radni”, nem lendilettel masirozni az id6ében,
hanem éatvészelni egy Ujabb, aztan megint
egy Ujabb baszott évszazadot —félévezrede
ez a magyar élet.

Huh. Méara bevégeztem, gondoltam, oké,
ennyit akartam. A pillantasat kerestem —
hidba. A vélaszarél meg nagyjabol lemond-
tam, legaldbbis mara. Ha nem szoélt, héat-
nem szolt. JO lett volna fellélegezni.

— Ez hét beldl.

Szigorlan koppant ez a harom sz, vég-
sz0, mintegy a dont6biro6 kérlelhetetlenségé-
vel lezéarta a témaét.

Istvan kiraly fordult, néhany Iépés, aztan
Ujra a tronjarol nézett a terembe. Stratégiai-
lag alegjobb hely itt, villant 4t aféle jarulékos
gondolatként az agyamon; harcsa, tamadt
vele az érzés s, bennem, aki a kavéhazakban
hasonlé megfontolasbdl tébbnyire a fal mel-
Ié htizédom.

—Kivdl...?—sz6laltam meg mégis, utol-
jara, de mar azzal a meggy6z8déssel, hogy a
kérdés Ures maradt. — A belsd kivetilése
plusz a szomszéd népek beleszblasa. "Torté-
nelem".

I Istvan kiraly djra hallgatott. Most

olyan... tavolrdl hallgatott. Ujabb, immar az
ezeregyedikféle hallgatasa volt ez. Orjit6!

Elkdszénék — néma bdlintassal fogadta
vala —, és valdsaggal iszkolék kifelé az pa-
lota k6falai kozll. Az az érzés, az melly nyo-
maszta, az hajta aztan 1996 hazaig, no ne félj,
egykettére meg is érkezék. Az érkezés penig,
mint évek 6ta minden alkalommal, ma sem
hoza egyben megnyugvast is, végre csak az
tavolodas rémudiletével tolte el.

Részlet. Elhangzott a Fiatal irok Arkosi Talal-
kozéjan 19% majusaba.
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A posztmagyar utja a metafizika fele vezet(ne)

Amit most megkisérlek, az a posztmagyar-
réll valé posztmagyar beszéd. Feltételezem,
hogy a posztmagyamak és a posztmagyar iro-
dalomtudomanyi alapjanak, a deKON-nak 1é-
tezik egy elméletté 6sszealldo rendszere, majd
azt vizsgalom, mennyire felel meg a széveg a
posztmagyar és a deKON elméleti rend-
szerének. Kedvesolvasé ismeria vicceta lovak-
kal, hogy a réten hat 16 van, a hetedik meg ugy
tancol, hogy nem lehet megszamolni. Ennek
akartam én elejét venni azzal, hogy lel6ttem a
legficankolobb lovat, s kineveztem az eszményi
posztmagyar lonak. igy remélem, a tobbi lovat
nemcsak megszamolni, hanem értékelni is tu-
dom (ami ugyan nem tul posztmagyar dolog,
mert a posztmagyar inkdbb élvez és résztvesz,
mint értékel). Mindenesetre, most a lel6tt 16b4l
kivilaglé 16sag jegyeit fogom keresni a szove-
gekben, kiilonds tekintettel a megboldogult 16
mozgasm(ivészetére és tancara.

Nem fogok hat arrél beszélni, ami az olva-
sot talan a leginkabb érdekli, ti. mennyire ka-
varta meg a posztmagyar az irodalomtu-
domany lavorjat, késziilnek-e hatalomatvételre
a posztmagyarok vagy maris atvették az iranyi-
tast, ésnem adok tippeketarra nézve sem, hogy
az elméletek kozti harchan On kinek drukkol-
jon. Ugyanis ez nem a kritikus, hanem a szekér-
taborok dolga.

Inkabb arrdl fogok beszélni, hogy minden
taccsra ment, de a csupasz, metafizikatlanitott
nyelv még megmaradt. Hogy még van esély,
mert a nyelv megmaradt.

Ezzel mar bele is gyalogoltunk a posztma-
gyar kozepébe, abba a godorbe, ahova a lel6tt
16 van elasva. A posztmagyar: "a nyelv metafi-
zikajanak felfedése és részleges meghaladasa"
(15). E koriul forog minden, ezt a témat varialva
reméli a posztmagyar, hogy tal keriilhetarra az
ismeretlen teriiletre, amely mar felsejlett a der-
ridai dekonstrukddéban.

Miért kell tal lenni a posztmagyar szerint?
Azért, mert "nyelv-kin van", s mert a kin a
posztmagyarnak nagyon nem tetszeni (dehat
kinek igen?).

Kezdetben vala a nyelv-kin. Mikor lassan
mar nem maradt semmi biztos, amikor eltlint
objektum és szubjektum, amikor a nyelv 1épett
el6 a metafizika egyetlen hordoz6java, s még
kés6bb, amikor a metafizika egy kecses mozdu-
lattal balra el, akkor csak nyelv maradt vala
egymagaban, s ez kinos vala.

A Posztmagyar c. kdnyvet végigolvasva, az
interpretator-olvaséban nagy vigassag jon lét-
re. Mert a posztmagyar, annak ellenére, hogy
mar CSAK a nyelv van, nem lenni bavalbélelt,
kidbrandult, nem nyikorogni azon, hogy egyéb
nincsen. Olvasénak az az érzése, hogy a Poszt-
magyar-olvasas (posztmagyar olvasas) kdzben
nem babra megy a jaték, ellentétben mas olva-
sasokkal, ahol szovegek posztmodemtjatszani,
és jajgatni azon, hogy mi minden elveszett, és
ahol emiattbabra menni ajaték. A posztmagyar
megmutatja, poszton is lehet mulatni, nemcsak
jatszani, jatszikalni. A posztmagyar itt van,
nyelven innét, viszont nyelv-kinon tal. Mert
neki nyelv tovabb mar nem lenni kin, mert 1ata,
hogy nyelv-kin lenni metafizikai probléma, és
6k metafizikat dekonstrualtak vala, és érezték
vala, hogy ez jo. Esakkor vigadtak vala, és ettek
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vala mannat libapecsenyével, és lrlipecsenyét
combbal, és fugeiriléket ananasszal, és diny-
nyemagot paprikasan, posztmagyar maédra.

Egy jéakarati hermeneuta, Kulcsar Szabo
Ernd viszont azzal vadolja a posztmagyar me-
taelméleti alapjat, a deKONTt, hogy a jelentés
interszubjektiv megalkotasaban érdekelt be-
szédet ironikusan széttori. Masképpen fogal-
mazva: lehet-e élvezni a posztmagyar
mulatozasat, erotikajat, mikor itt hullagyala-
zasrdl van sz6, mert akikkel a posztmagyar
szeretkezik, azok mar mind jelentésnélkiili, ha-
lott szavak? Tényleg tullépett-e a posztmagyar
a nyelv-kinon, vagy pedig egyszerlien megélte
a jelentést, de a kin az maradt, s a posztmagyar
csak Ugy tesz, mintha nem lenne kinban?

Kulcsar Szab6é Erné gyandja jelzés lehet a
posztmagyar szamara, hogy programjat, a
nyelv-kinon valé tallépést nem valdsitotta meg
kielégit6 mdédon. Komolyan véve a joakarat
hermeneutikajat, a posztmagyar nem eléggé
konzisztens valaszt ad erre a vadra: "lehet, hogy
ez a beszéd neofrivol, lehet, hogy ironikusan
széttdrdel valamely interszubjektiv jelen-
tésigényt. Lehet. Nem latok okot ennek tagada-
sdra. DEkanonikus, de szdndéka szerint
konstruktiv" (87). Megbocsasson a posztma-
gyar, de ez nekem nagyon nem posztmagyarul
hangzik. A szerz8, a posztmagyar altal torlésjel
ala tett szerz6 hirtelen el6ugrik a semmibdl és
elmondja, hogyan kell érteni a szoveget, mikor
nyilvan tudja, hogy a szerz8i szdndok egy, az
olvasas pedig kett6.

Mindezek ellenére, a posztmagyar komoly
kisérleteket tesz a fenti ellenvetések lefegyver-
zésére. Az egyik legérdekesebb szovegEMben,
a Szortir-ban (101) sejlik fel a nyelvi szimboliza-
ciobol, a nyelv borténébdl valo kilépés lehetd-
sége. Merthat boérton a nyelv, uraim, és borton
anyelvrgl sz616 végtelenduma, shoértdna nyel-
vet VEGteleniil dekonstrualé életfogytiglani
meccs, ahol ugyan "gélokat és rigasokat lehet
kapni, igaz, lehet6ség van egy-két elegans csel
bemutatasara is" (36), de ezt a meccset nem
lehet megnyerni, mert az igazi ellenfél maga a
metafizika, amely a legkilatastalanabb helyzet-
b6l is fel tud éledni, és fel is éled mindig. A
Szortir-ban arrél a Baudrillard-rél (szovegérél)
esik sz0, aki allitélag befejezte a meccset, lelé-
celt, kilépett, talhaladta a szimbolikus rendet,
tallépett a "jelélés, ha hihetlink Jacques Derri-
danak, a nyugati kultira teljes rendjén”, s most
ott ticsdrog a negyedik dimenziéban. Ennek a
negyedik dimenzidnak, "a megvaldsult utopia-
nak egyik emblémaja a sivatag, egy olyan toké-
letesen indifferens tér, melyben semmi
elhatarolddas, semmiféle massag, semmiféle je-
lentést (kilonbséget) létrehoz6 elem nincs”
(106). A dekonstrualt, metafizikatol lehetéség
szerint megfosztott nyelv és az ebbdl létreho-
zott szimulacio, ez a nem valodi esemény élteti
a sivatagot, ahol nincs fa, nincs oazis, csak déli-
bab van, mert nincs jelentés. Kiilonés médon ez
az eurdpai kultaratkiolté, (szamunkra, eurdpa-
iak szdmara) délibabos vilag mégis mikaodik,
"intenziv, inverz, fiktiv energiatsugaroz", mely-
ben, mertnincs jelentés, nincs kritika sem, nincs
nyelv-kin.

Baudrillard ott van, ahol a posztmagyar
szeretne lenni: tal. Ide egy banalis gesztussal, a
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dekonstrukddba beépitett akaratlagos kiilénb-
ségtétellel, a metafizikatlanitott alkiilonbségté-
tellel, a szortirral jutel. A szortir grafikusan igy
fest: metafizika utana kuldnbségtétel:

metafizika.Az lreselemekbdl létrejon egy
meghatarozatlan valami, ami ala volt vetve a
kulénbségtétel gesztusanak, s ami ezért ielen-
tésfunkciot tolt be. Baudrillard tud valamit:
nem a jelentés a fontos, hanem a funkcié, nem
amiikodés, hanem am(kddés lehet6sége. Amit
Baudrillard kapcsan a posztmagyar felvillant,
éppen a jelentésbdl, a metafizikabol valo kilé-
pés, s ezaltal a nyelv-kintol valé (cséppet sem
neroikus, hanem banéalis) megszabadulas:
Nincsjelentés, nincs nyelv-kin.

A Posztmagyar szdvegeit olvasva az az ér-
zésem, hogy a posztmagyarametafizika
részt végrehajtja, a dekonstrualasnak alavetett
konstrudlast: az dsszerakast viszont kevéshé. Ta-
lan mert a sivatag, "a hallgatag, arctalan tdmeg
valamiféle magyarazhatatlan viszolygast, a hu-
manisztikus tradiciot félt aggodast kelt, csak-
nem mindannyiunkban" (107), még talan
kimondatlanul a posztmagyar(ok)ban is. Talan
mert a destrukcio, a lebontas mégis arisztokra-
tikusabb dolog nyugati kultdrankban, mint to-
tal jelentésnélkili dolgokat csinalni, melyeknek
kultarankban a neve kdzonségesen: hiilyeség.
S talan merta posztmagyarazért mégsem akar-
ja, hogy hiilyének nézzék

E visszafogottsag, am e ta fiz ik a dssze
nem rakasanak oka talan az, hogy a posztmagyar,
aki legfaszabb legény a faluvégen, keményen
végigviszi a dekonsturalast, mert gy tartja, ma
ez a legtdkdsebb dolog. Ma, mikor a magyar
irodalomtudomany nagyrésze még unzsenir
hoz létre jelentéseket, nem kunszt jelen-
tésfunkciot betdlté dolgokat konstrualni, mert
ajelentés meg a jelentésfunkcio kozti kiillonbség
messzir6l nemigen vehet6 észre. igy érthetd,
hogy a posztmagyar nem akar hasonlitani
azokhoz, akikt6l ugy mellesleg egy vilag va-
lasztja el. Es hogy ne olyanok veregessék a val-
lat, akiket 6nem vesz komolyan, a posztmagyar
inkabb lemond a jelentéssel gyanusithato jelen-
tésfunkcidt betdltd szovegek konstrualasarol.
Kérdés, megéri-e?

A motafizTita dssze nem rakésa ellent-
mond az eszményi posztmagyamak, mert:

1. A posztmagyar a deKONon keresztil a
tudomanyossag igényével Iép fel.

2. Tudomanyosan a metafizika nem védhe-
t6, tehat a posztmagyar metafizikatlanit.

3. Mindannyian autopoietikus, 6népitd
rendszerek vagyunk, de akilvilag ingerei alap-
jan belénk szivarog a metafizika, vagy 6nma-
gunk generalunk metafizikat. A kilvilag
ingerei nyelven keresztil (is) jonnek, marpedig
nyelviink legalabb ezer, ha nem kétezrétszaz,
ha nem mégtobb éve telitve van metafizikaval.

4. lgazabdl nem tudunk mondani semmit
arrol, hogyan kerilt belénk a metafizika, min-
dig ott volt-e vagy sem, éppen ezért azt sem
mondhatjuk, hogy a dekonstrualassal meg-
sz(innek a metafizika okozta kinjaink. Ha nem
a metafizika, akkor lehet, a metafizika hianya
fog kint okozni.

5. Kialakult egy metafizikai libidonk a me-
tafizika-adagolas vagy metafizika-mindig-is-
jelenlét kovetkeztében. Ez 'a libidonk
kielégitésre var.

folytatas a 12. oldalon
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> » » folytatds a 11. oldalrdl

6. Ajanlatos metafizika-funkciéval rendel-

kez6 anyagot gyartani, mely kielégiti a metafi-
zika-funkcié ismérveit, de nem metafizika, mert
arrol tudjuk, hogy faj. Metafizikatlanitott anya-
gokbol igy létre lehet hozni egy anyagot, mely-
ben nincs metafizika, de a metafizika-funkciot
betolti: ametafizika utadn a tallépés, a
metafizik a.

Ha a posztmagyar a metafizikatlanitott de-
konstrukci6, a szétverés utan az Osszerakast is
végrehajtja, akkor tényleg & lesz a legfaszabb
legény, és nem csak faluvégen, ugyanis a meta-
fizikdhoz val6 viszony napjaink egyik legége-
tébb kérdése még mindig.J. Habermas utal arra,
hogy atudomany, amdivészet egyik legnagyobb
problémaja, hogy (ami szerinte ugyan nem baj,
de) elveszitette kapcsolatat az egésszel, hiszen a
modernség koraban "a vallasos és metafizikai
vilagképekben kifejez6d6 szubsztancialis ész
harom mozzanatra valik szét, melyek csak for-
malisan (az érvel6 indoklas forméja révén) tar-
toznak 6ssze (...), elkilonilnek a tudomany,
moral és a m(ivészet értékszférai"2 igy a mivé-
szetis,mintatudomany, a szakemberek igyévé
valik, egyre inkabb né a tavolsag a kézdnség és
a szakértdi kultlrak kézott. A posztmagyar (ér-
zésem szerint) sikeresen valésitja meg a tudo-
many és a mivészet szférdinak az egy-
ségesitését — de ezzel nem all egyedil a tudo-
manyos palettan! —, viszont kevésbé sikeresen
épiti be a moralt a rendszerébe, éppen azért,
mert a moralnak még mindig nagyon sok koze
van a metafizikahoz, a vallashoz.

R. Rorty szerintaz egész szétvalasos problé-
ma, s kovetkezésképp a szétvalas megsziinteté-
sének minden kisérlete kissé hamis, ugyan "nem
befolyasolta az eurdpai orszagok sikerességét
vagy kudarcat a felvilagosodasban megfogal-
mazott remények valdra valtasaban"3 a problé-
ma nem olyan fontos, mint gondoltuk. Rorty
szerint "akkor indultunk el rossz iranyba, mikor
a tudomany, az erkdlcs és a mivészet kanti
szétvalasztasatadottként,amodern kor mérték-
adé onértelmezéseként fogadtuk el. (...) Ha
ugyanis a filoz6fusok elhiszik a kanti "makacs
differencialédast", akkor redukcionista és anti-
redukcionista Iépések végtelen sorozatara itélik
magukat". Ujabb érv amellett, hogy miért lenne
érdemes a posztmagyamak a metafizikagyanus
elemeket is bevonni kéreibe.

A posztmagyar kisérletet tesz ennek a ma-
kacs differencialodasnak a megsziintetésére
vagy jelent6ségének minimalizéalasara, és olyan
teruleteken jar, ahol a differencialodas kezdi ér-
vényét vesziteni. A posztmagyar azon kevés
elméleti konstruktumok egyike, mely — ha fel-
adja kissé romantikus anti-jegyeit, azt, hogy
nem vallalja a metafizika-funkci6 kielégitését
csupan azért, mert akkor hasonlitani fog egye-
sekhez — képes lenne a nagy dobéas, a TULlen-
dités megcsinalasara. S ha a posztmagyar
visszaadja a metafizika-funkciot az interpreta-
tornak ragogumi formajaban, ha sikeril neki
egészként mikodd vildgokat konstrudlnia,
melyben nem valik el vallas, tudomany, m{vé-
szet, illet6leg ezek elvalaszthatdak, de az nem
érinti az egész miikodését, akkor nagy a gya-
nam, hogy a posztmagyar feliratkozhat a leg-
men6bb magyar exporttermékek listajara.

'Odorics Ferenc-Kovacs Sandor s. k.: Posztma-
gyar. Ictus Szeged, 1995.

Jirgen Habermas: The Philosophical Discour-
se ofjvlodemity, MIT Press, 1987,53.

~Richard Rorty: Habermas és Lyotard a poszt-
modem itasrol, in: A posztmodem allapot, Szazad-
vég, Bp. 1993,236, 246.

A Fiatal irok Arkosi Talalkozdjan elhang-
zott el6adas szerkesztett valtozata.
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Tavasz

Szemek 6rvényeiben latom:
tavasz lazgdrbéi remegnek,
sugaraz a magas: lovelli
fénybombait remeg6 rognek!

Szélszilank vérzi fél a hajnalt,
fuzek libbennek kecses tancra;
szOvetkezik minden: tél aldl
sz6nyegét, a havat kirantsa.

Szallé lapokkal tele a taj mar,
fehérjiikdn a semmi vakit:

nem irhatta meg — id6hianyban —
telink az emlékiratait...!

Tortmagyar

midta elvette szklerdzat
nem ir hésiink verset se prézat
ily bubanatos frizuraval
feleseljen afriz uraval
mig anyagilag leigazza
a mindenhavi lei/gaza
kancsal kovacs vala vilaga
odabamula s ide vaga
ajanlom nékie agyarul
verseljen toretlen — tértmagyarul

Tajkép — csata eldtt
Kiraly Laszldnak
(-) Mert ez a t4j mar nem a valodi;
csak krétarajz, vasarfia,
penészt6l fényl6 dcska holmi,

Isten kezében Biblia. (...)
Fuzesi Magda

Repkényes 6szben leng a hinta

rejtes rimek jatszéterén,

korllb'irasra fogy a tinta,

résziink a parttalan palinta:

Rend (?) — nem ilynek képzeltem én...!

Szemiinkkel vallatom a tajat! —:
vetésforgdjan évszakok
valtélazaban orvénylenek
hideglel6sen nappalok,

mig Hold, Nap apropénze csorren,
perselyli divad éjszaka,
Orségvaltas a keresztfanal:

tino hitlink panaszfala;

s az utkozet: a kivalasztott
lét-porben téteti magat —
elbukasain nagy csataknak;
Isten, kezében Bibliat

— forgatokdnyvét harcainknak —,
hord bajvivasunk évadan,

mig blavsz6kat regél afama,
esdékelvén: — Tarulj, Szezam!...

— "Sors! — nyiss nekem tért!":

igy idézzik rég-hunyt poétank szézatat
nem, bensd tajunk nem a valodi:

csak krétarajz, vasarfiat

kikialto, ki lét vigéce,
fenekszik: jabb (tkdzet
harcmez6in fehér lapoknak
alankgyujtja a Szent Tizet:

langokban poétai szoszék:
"a kolté égo asztala ",
tetszholtukbdl éleszt igéket
nemzetdalardank kardala

csap magosaba csillagoknak:
az éter egyetlen zene! —
csak a taj, az nem a valodi!
... kotésébdl folmentene;

a megvaltastan albumaban
tettenérsz ill6 szavakat,
napsugar-hiron zendiil6en
riasztsz vizzé holt szavakat,

igy szerviil mas Renddé az dsszkép:
kint-bent tajunk csata el6tt,
fegyverzajjal hangol seregiink,
elozonli a harcmez6t,

igét zadit honfoglalasra
anyilt és bava értelem,
bajvivasan metaforaknak
kél élesséfent énekem,

...— igy: zsoltaros dalokba fogva
elforog véliink a vilag;

ill6 szigor: "determindlja

egyik dolog a masikat",

mennyig-hallt historias verkli
mond Téged és mondja magat:
Isten kezében Bibliajat:
krétarajzot, vasarfiat...



BOGDAN LASZLO

ATIRATOKMUZE UMA
A »cirkusz«

Kenneth Koch szatumalia

Emlékszem amikor a Cirkuszt irtam az Olimpuszon laktunk

fenn a Golgota mellett minden meg volt még

Dani is Imre is élt még az imaginarius mizeum

is nyitott id6nként fejiikben a velencei szobakban

Thmory Péter is a mi hazunkban lakott tiz éve

tegnap dtuvoltott az erkélyrdl "gyere at"

de ez mégsem torténhetett meg akkor én mashol laktam

s szomszédomban egy beatzenekar prébalt egy napon

atszéltam nekik az idéb6l az id6 ementali sajt tele lyukkal

"pofa stlyba " és az egyik nagyhaju visszasz6lt mar nem tudom mit?

egyszzr lattam Témoryt kimenni a hazbol

azt hiszem Nagy Réka a szép szinészng jott hozza tiz év mulva

amikor a Cirkuszt irtam még ott andalogtak a jardan

életfogytiglani Olelésben mintha nem is telt volna el egy

évtized mikozben én képzelt riportokat irtam a szent anno

to korali erd6k égésérdl s Zsiga bécsi is élt még

egyutt vacsoraztunk a Kriptaban szidta a roman borokat

micsoda vilag! akkorra azt hiszem mar megirtam a Cirkuszt

az ihlet postara menet ragadott el diihémben

azt is elfelejtettem hova indultam egy fiizetbe irtam le

az els6 mondatot a Golgota asztalanal

amig te ram vartal az egymasba nyilé szobakban

azt hiszem szerettél a hajaddal a nevetéseddel labosaiddal

akkoriban mar remek husleveseket f6ztél melyekbdl

nem evett Tdmory noha meghivhattuk volna okét is

ha 1980-ban andalognék a jardan s nem tiz év el6tt

erre gondoltam futélag mikdzben faradhatatlanul

irtam a Cirkuszt beleirtam magam a nyari estébe a vilagba

ajov6be az az alkony dereng azota is lehet mar 6sz volt

s a Koteles Samuel utcaban mar nagy sarga kénsarga leveleket

porgetett a huzat s félrémlett bennem a porond a nézétér

ah@sok arca s még sok minden mas is a Bembere legenda

aHarom Hugo a Balett a Szent Anna t6 korili erd6k égését

megdrokitd elbeszélés kétségtelen a Cirkusz volt a legjobb

ha lehunyom a szemem maris ott vagyok a Golgota teraszan

el6ttem afiizet és az ihlet merevgdrcsében csak irok irok

latom a razsfoltos Kentet a maramarosszigeti gyors

illemhelyén a kagylon felejtve fiist6l6g azéta is

lehet én hagytam ott regényem is megtortént én is

mikdzben zajlott a hideghabor( a kollektivizalas az ideoldgia

és az ismeretlen embermillidk élete ami annyi aggodalomra adhatna okot

épp ezért meglepd hogy egyaltalan volt idém a Cirkuszra

noha az érnagy alsé szomszédunk is élt még

ott randalirozott lakasdban mikdzben én irtam a Cirkuszt

s nem tudtam hogy hamarosan kabatja szarnyanal fogva
csavarja fel avonat

minden meg volt még 1980-ban mint egy gdmbben és dsszeért

emlékszem magamra nyolcvanas almaimra a vilaghelyzetre Rad

héseim a kivancsisag kényszerzubbonyaban fordultak egymas felé

a cirkusz néz6terén aztan Ballo a kiszuperalt néptanacselndk

elindult valamerre az emlékezet labirintusdban

akarcsak én most noha Thméry mar nem él Szentgydrgydn

mar Zalaegerszegen lébecol Németorszagban rendez

Ball6 az emlékezé faradhatatlan Témory is

valami gorcsds vagy hajtja magat megmutatni

boldogsagra vagyik karrierre mindkettére egytt

s mindkett6 makacsul elker(li hat ezért vagyok szomoru

azaz 1980 nyaran vagy 6szén voltam szomor( ezért a Golgotaban

mikdzben a Cirkuszt irtam Péter is ott imbolygott

az elefantok bavészek trésnajderek illuzionistak kozott

a porondon hajbokolt 6 is most is el6ttem van kitrilt arca

Milyen jéles6n s felszabadultan szereti baratait az ember

ha egyediil van és elddntheti kit hol miért hogyan

Hat ezért is érthetetlen hogyan tudunk mégis olyan hamar

0sszeveszni ha valahol ésszefutok vellik?

Az ember nem mindég csak annyi amennyi latszik bel6le

Marcsak azért sem lehetek még egyszer ugyanolyan
mint akkor amikor az ihlet sarkantylzott a Golgota teraszan
s irtam a Cirkuszt azt is elfelejtve hova indultam
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mégiscsak nyari este lehetett hulltak a csillagok is

most azt az estét irom amikor a Cirkuszt irtam

olvashattad a regényt benne van a piros kdtetemben tudod

amelyiknek még Imre rajzolta a boritojat Jaték mozgo tikrokkel

Nem szeretném megtudni még meddig élek hiszen akkor
megtervezhetném

hatralévd életem a helyszineket a jeleneteket

Imre is megjelent akkor a teraszon azt kérdezte

udvariasan kivarva amig sziinetet tartva kortyolok a vodkambol

"hany éves is vagy te dreg?" "harminckett6" legyintettem

az6ta mar negyvennyolc "6 ez nagyon szomoru krisztusi kor! "

mondta még s elmesélte a b6rond elfdldelését kidsasat

lattam korulottink az elképedt arcokat sokan bamultak

nem értették miért &ssa el a rozoga b6rondot felesége cipoivei

és ha mar elfoldeli miért &ssa ki azonnal?

0 megelGzte a maga idejét én lemaradtam

Mind a ketten az id6ben éltlink

felemel6 az 1d6rél beszélni mikor 6 mar a talso partrdl integet

nem egyaltalan nem folyénak latom az id6t inkabb z(irzavarnak

hiszen lazasan pérégnek napok hetek honapok évék

S még mindég nem tudni mi lesz veliink?

Inkabb rulett az id6 nem nem folyd

ha a pirosra teszel agoly6 biztosan a feketén allapodik meg

de nem térédsz vele szerepeid nagyobb része még elétted

mint el&ttem akkor amikor a Cirkuszt irtam nyolcvan nyaran

s még joval el6tte de abban az évben a Balettet a Harom Hugot

a Bembere legendat és éreztem elmeriilok az id6ben fulladozék

mégis foly6 lenne ringatdzhatok benne nem fogy el koriilfoly

Megtart

Hiaba akarom elriferalni személyiségem szerepeim meg@riznek

titokban akarcsak Tomory én is boldogsagra vagytam karrierre

legalabbis akkor ma mar nem Ma mara varost sem akarom elhagyni

Hova is mehetnék még és miért? Hova menekiilhetnék adaz

ild6z6im el6l? nincs torony!

akkoriban amikor a Cirkuszt irtam mar emlegettem verseimben

a barataimat talan mert Ggyszélvan semmit nem jelentettek nekem

annal tébbet jelentenek most amikor megidézem 6nmagam

amint a Cirkuszt irom faradhatatlanul s 6k mar nincsenek is

hat Ujra emlegetem 6ket hatha visszatérnek mégis még egyszer

Visky Arpéd Siité Dani Baasz Imre Vorss Eléd

mar neviktdl is a hideg raz elgyengilok

mint amikor 1980-ban a balkonrdl meglattam Témoryt

és Nagy Rékat andalogni a harsfasétanyon

csak azzal nem vetettem szdmot ez nem az az év

tiz évvel tolddtak el id8ink mindegy akkor is szép volt

az id6 mi mas? és mais az nem akarok elvalni t6le

érezni akarom 1996 siillyedé majusaban 1980 alkonyanak élmelegét

amikor a Cirkuszt irtam a Golgota teraszan s még minden megvolt

szikrazott minden az id6 varazsgdémbjében és osszeért

koruldttem hiany gomolygott éjszaka lett és hazamentem

tovébb irni a Cirkuszt nem mentem be hozzad

a kicsi szobaba nem beszéltem veled nem 6leltelek meg

azt se kérdeztem lenne-e kedved sétalni?

vagy menjink el inkabb a bukaresti cirkuszba? itt turnéztak akkor

emlékszel?

ez volt az ahol regényem lejatszodott

és jatszodik ma is életem regényem ennek porondjat vettem kodlcson

bar most egyediil vagyok

és ez nem is regény mint a Cirkusz

és csodalnam ha barmi j6 szarmazhatna bel6le

De olyan mindegy

Simon Sandor grafikaja
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LAKATOS MIHALY

Nyiro Jozsef recepciojanak torténete

Nyir6 Jozsef életmiive az ird
1945-6s kényszerld emigralasa
utan index alé kertlt, s napjaink-
ban valt lehetévé, hogy elkilo-
nitsiik Nyirét, a balga politikust,
az 6nkontrolljat vesztett embert,
az iro Nyirétdl, akinek az életm(-
vében olyan alkotasokat tartha-
tunk szamon, melyeknek a ma-
gyar irodalom kincsestardban a
helyuk.

Nyiré kezdeti korszakéaban
olyan alkotékeént jelentkezik, aki-
re azonnal felfigyel nemcsak a
szakma, hanem a nagykdzonség
is. Fellépésével mintha az §sid6k
Ota kihunyt Hargita gyomra
mordult volna meg, prehistori-
kus id6k soka rejtegetett, féltve
drzott mitoszait, legendait ontva
magabol. A "jézusfaragé ember”
akar dnmaga alter ego-ja lehetne:
A Megvaltast keres6 ember, aki
hatalmas, alaktalan tomboket ha-
sit ki az id6bél, furcsa tancot lejt-
ve koriuléttuk, melyben ijesztéen
keverednek a pogany haditanc és
a keresztény ritusok elemei, s
véreres szemeivel csak a szenve-
dést, avért, afajdalomtol goresbe
merevedett vonasokat latja, mi-
kozben séarga viaszarca nem tik-
r6z semmi érzelmet, és mondja
kérve-kéretlenil rettentd varazs-
igéit, melyek vagy megfejthetet-
lenek vagy nem meri senki meg-
fejteni 6ket. Sa groteszk szinjaték
tetbpontjan beszalad egy kislany
(sajat gyereke), aki magaban hor-
dozza mindannak, amit elmond-
tunk, az ellenkez6jét. A mivész
beléje szamlizte mindazt, ami a
tisztanlatasban meggatolna, az
életérom, a tisztasag leplébe bur-
kolna a valdsagot. A mimfezisz-
ben leli egyetlen 6romét, mi-
vészetével akarja ravenni az em-
bereket, hogy Ujra atéljék, magu-
kéva tegyék a megvaltas aktusat.
Am amit & kinal, az a megvaltas
tragikuma, a gyilkossag pillana-
ta, a kiontott vér. Az emberek
azonban nem ezt varjak téle. 6k
a megvaltas fenséges, atszelle-
milt pillanatara, az eufemizalt
haldl &brdzoldsara tartanak
igényt, melyben 6nigazolasukat
lathatnak. Ezért kikozositik, a
mivész pedig a kiszabaditott
szellemek aldozataul esik, és ha-
lalanak is az az értelme, hogy az
aldozat értelmetlen volt. Ezt su-
gallja a novella zaromondata is:
"Ennélfogva tovabb miveljuk re-
gi szandékunkat egymas irant."

A kortarsak értékelése jorészt
pozitiv, csak elvétve talalkozik
értetlenséggel. BOKA LASZLOa
Nyugatban ezt irja: ”(...) Nyird
székely novellait olvasgatva, az
néha az érzésunk, mintha (...) egy
kissé elfelejtkeztiink volna arrol,
hogy (...) magyarsagunk nem-
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csak kaphat Eurdpatol, hanem
van mitadnia is: eredeti izt, szint,
erkdlcsot. (...) Néhany elbeszélé-
se a magyar novellairodalom ja-
va termesében is elGkelé helyre
szdmolhat." OSTVAT KALMAN
viszont — ugyancsak a Nyugat-
ban — arrdl ir, hogy a magyaror-
szagi olvasot farasztja a
Nyiré-novellak talzott nyelvjara-
siassaga, meg egyaltalan a szin-
bél, hangbdl, rémekbél, kébél,
vizh6l, viragbdl, allatbol alle,
széthulld univerzum 0Osszeraké-
sa, mely "tuls6k munkat kivan".
Van ugyan néhany novella (Hull
mar a fenyotoboz, Haldoklik a szé-
kely stb.), melyet feltétlentl el kell
olvasni, de az olyanok el6tt, mint
az Ertelek virag (mellyel Nyiré pa-
lyazatotis nyert, a sz. m.) értetle-
nul torpan meg: "sok szépség, de
nem tudom elmondani, bugva
feltor6 kotottnyelvl némaség,
(...) 6serejd, kibontakozni nem bi-
ro, tehetetlen vonaglas, nem te-
hetek réla (..) nem értelek virag."
De — vigasztalddik Osvat a dkk
végén — a lényeg az, hogy Ujer-
délynek erre is, "mindenre szik-
sége van". JANCSO BELA egy
Nyirének szentelt kitlin6é tanul-
manyaban megallapitja, hogy a
fézusfaragé emberrel az erdélyi iro-
dalom elérkezett a legsajatosabb
szinéhez, legkdzpontibb problé-
majahoz: a "székely psyche" kife-
jezéséhez. Tovabba: "Avilag felé
a székely lélek Bartok és Kodaly
muzsikajan at vezet6dott eld-
szor." Ennek irodalmi kifejez6dé-
se pedig Krizan at Nyir6 no-
velldival kezdédik. "Nyir6 a té-
ma, a nyelv, és a kifejezés harmas
eredetiségével (...) lépett fel. Té-
méja eredetisége: az el6szor iro-
dalmi kifejezést kapott székely
lélek. Nyelve eredetisége: az
évezredes zamatl székely szd."
Kifejezéseiben két réteget fedez
fel; a zsufolt nyelv barokkos
pompajat és a villamlasszer(i tor-
ténést "egy-két mondat szobrara
rogzitve." Ugyanakkor arra is fi-
gyelmeztet, hogy néha az abszo-
IGt eredetiségre val6 torekvés a
formét élezi Id amondanivalé ro-
véséra, ez pedig homalyossagot,
nehézkességet eredményez. Bi-
zarr hasonlatai esetenként er6lte-
tetté, mesterkéltté valnak. Befe-
jezésll mintegy joslatként alla-
pitia meg: "Kétségtelen, hogy a
Nyir6é-novella stilusa eddigi for-
méajdban regény kifejezésére al-
kalmatlan."

Es ezutan kdvetkezett az Isten
igajaban. Ekkorra Nyiré mar tul-
Iép a Jézusfaragé ember néhol da-
rabos, néhol homalyos, de déb-
benetesen szép, Gskori rétegek-
b6l el6asott, balladakra emlékez-
teté nyelvezetén, és — vald-

szin(ileg a kritikakbol is "okulva"
— simabb, csiszoltabb kifejezé-
sekkel, gordulékenyebb stilussal
lepi meg olvas6it. Ami maradt:
az a tragikus léthelyzetek iranti
kit(iné érzéke, 0sztonds vonzo-
désa.

A fogadtatas ezuttal is pozi-
tiv, noha egydttal a kritikai fel-
hangok is er6sédnek. CSASZAR
KAROLY a Pasztortiz hasabjain
azt irja am(rél, hogy "gy6nyori
mozaik", kidolgozott novellak
mesterien megrajzolt jelenetek
sorozata, de: a k6zés dm még
nem jelent regényt! "Csodalatos
zengés( liraisagat" tartja a mi f6
er6sségenek, fogyatékossagaiért
a nyelvebdl arad6 "sok szépség"
karpdtol. Ezt csak néha veszé-
lyeztetik: a vezércikk-iz( retori-
ka, a mértéktelen lirai tllzasok, a
féhds alakjanak valdszer(tlensé-
ge, az elnagyolt altalanossagok-
ban valdo mozgas stb.
SCHOPFLIN ALADAR Az erdé-
lyi regény és az erdélyi regények ci-
m({ — Nyugatban megjelent —
cikkében néhany sor erejéig mél-
tatja az els6 Nyir6-regényt. Az
Isten igajaban — irja — nem is
els6sorban politikai vagy szocia-
lis regény, hanem vilagnézeti
problémét &brazol: "azt a kilsd
inditékokkal is siettetett belso fej-
I6dést, amely egy fiatal papot a
hivatasaval és egyhazaval valo
szakitasba visz. A politikai és
szodalis l1égkorvaltozas csak hat-
tér benne, de ebbdl is kitetszik,
hogy 6 is a népben, a székely pa-
raszt szivdssagaban, egyszerdisé-
gében és a foldhoz val6 ragasz-
kodasaban latja a jov6é minden
remeényét." i ]

NEMETH LASZLO a ré jel-
lemz§ targyilagossaggal veszi
bonckés ala a miivet. 'Nyiré J6-
zsef regénye —inditja a cikket —
orvendetes meglepetés azoknak,
akik ebben a »kaotikus tehetség-
ben« eddig inkabb a kaoszt vet-
ték észre, mint a tehetséget."
Aztan azt mérlegeli, hogy mit fa-
raghatott volna ki ebb6l a téma-
bol egy vérbeli regényird, aki,
természetesen, masképp kozele-
dett volna hozza. "Az 6 papja
nem kenyérkényszerbdl menne
papnak, hanem meggy6z6dés-
bdl s fokrdl fokra leplezné le 6n-
maga el6tt is Ontudatlan ha-
zugsagat." (Az észrevétel remek,
csakhogy akkor Nyird nem Nyi-
ré lenne, hanem sokkal inkabb
Dosztojevszkij. Mérpedig Nyiro6
képtelen ilyen mélységekbe le-
ereszkedni, 6 inkabb a felszinen
lathato orvények,viharos hulla-
mok lovasa. Am amit itt 1at, azt
jol latja. Tévedése csak annyi,
hogy azt hiszi: ha a tenger viha-
ros, akkor fenékig az. A mozdu-

latlansagba dermedt mélységek
morajlasara nincs fiile.) Csaszar
Kérolyhoz hasonl6an 6 is rdmu-
tat arra, hogy nem egy koherens
regényrdl van sz6, hanem remek
"nekirugaszkodasok" sorozatai-
rél. Oréommel nyugtazza, hogy a
kezdeti "sz6-bombasztoktdl"
megszabadult, de nehezményezi
a hamis csengési "tett-bombasz-
tokat", melyek a legjobban kidol-
gozott jelenetek hatédsat is
megsemmisithetik. "A leghami-
sabb hangok mellett a legtisztab-
bak s a kett6 alapjaban mégis
ugyanaz. Szén és gyémant." "Egy
rossz regényiro s egy vérbeli kol-
t6 marakodik ebben a regény-
ben" — &sszegezi az elmon-
dottakat, majd hozzateszi: "jol-
esik egy irot latni, aki nem mint
etnografus, hanem mint ember
hajol vissza a maga fajdalmas,
sors-vert kdzossegeére."

A kés6bbiekben is ez a kettds
értékelés (az "igen, de"-kategori-
4ju, melyben az "igen" és a "de"
egyforma jelent6séggel bir) fi-
gyelhet6 meg a kortarsak részé-
rél, ami azt jdenti egyrészt, hogy
imponald tehetsége rabul ejtette
a jozanabb elméket is, de més-
részt soha nem diadalmaskodott
hianytalanul folottik. A Jézusfa-
rago emberben 6nmaga altal felal-
litott mérce alatt maradt késébb,
mert nem kovette hdsét a végsé
konkluzié levonasaban, nem val-
lalta a "halalt" az elveiért. Ha a
k6zdnség meg a kritika tul szigo-
raaknak, tal "farasztoknak" talal-
ta a "krisztusait", akkor 6 eny-
hitett a vonasokon, felsminkelt a
viaszarcra egy kis "rézsaszint" is,
sulyosan vétkezve énnoén lelkiis-
merete és a benne bizakodok el-
len. Ezt vette észre és alkalmazta
teljesen elhibazottan, mint egyet-
len kritikai szempontot KADAR
ERZSEBET a Nyugatban megje-
lent Harom erdélyi ir6 dm(i irdsa-
ban. "Most, hogy megjelent
tizedik Uj kotete (ti. a Nyir6é, a
sz.m.) —irjaa szerz6—mar tisz-
tan latjuk: mind a tiznek csak egy
lelke van. S ez az egy is a sikeré.
A kdzonségé. A minél nagyobb
sikeré, a minél félelmetesebb to-
megU k6zonségé." Néhany sorral
odébb fjedig merésznek t(ing val-
lalkozasba fog: "Nézziink egy-
szer a Nyiro-titok arcaba. Miért
olyan népszer(i ez az ir6?" Es dia-
dalmasan végja az olvaso szeme
kozé, mint megkontrazhatatlan
kartyalapokat a felismerést: 1.
azért, mert Nyir6 olcson, tetsze-
tésen és kis adagokban talalja
mindazt, ami "szép, nagy, 6si" 2
mert a nagykdzonség, akarcsak
Mikszath idején, ma is titkon ra-
jong az anekdotéért (székelyil:
gobésagokért) 3. az olvasdk nem
vették fezre, hogy a hires Nyirg-
epizodok tulajdonképpen unal-
masak, er6tlenek. Végul pedig
csipbre tett kézzel bejelenti: "ez



Nyir6 sikere". Am ez a vélasz
nem arra valasz, hogy mi Nyird
sikerének a titka, hanem arra,
hogy mi irritalja igazabol a szer-
z6t Nyird esetében. Es ez valo-
ban: a siker. Mintha az "igazi" ir6
f6 ismertet6jele a sikertelenség
lenne. A felallitott hipotézisekr6l
mar els6 latasra kitetszik, hogy
nem magukat a mdveket, hanem
ezeknek az olvasokra tett hatasat
vizsgaljak. Az olvasok alatt pedig
a "széles publikum™ értendd, azt
nem firtatja, hogy mivel vivta ki
a szakmabeliek elismerését. (Ha-
csak nem vadolhat6 azzal tobbek
kozt Németh Laszl6 is, hogy ra-
jong az anekdotéaért, az olcso, tet-
szet6s talalasért és holmi
unalmas, erétlen Nyiré-epizddo-
kért...) Ennél sokkal objektivebb
és élességében is elfogadhatébb
Schopflin Aladar Nyugatbeh. kri-
tikdja Nyir6 Az uj haza cim(i szin-
m(verél. "Meg kell allapitanunk
—mondja aszerz6 —, hogy Az uj
hazaban a naiv hatdsvadaszatnak
olyan kirivd példajat latjuk, a-
melyrél azt hittik, mar rég szdm-
(izve van a szinpadrol s csak a
ponyvaban talal még bavohely-
re. (..) Val6sdgos blinhalmazat
ez, a remdramai elemek torl6da-
sa. Nem szabad elnéz@en szélIni
rola. Visszaveti az irodalmi izlést
j6 egy évszézaddal. (...) Mélysé-
gesen sajnaljuk, hogy Nyird, aki-
nek mégis van irdi markdja,
ennyire leslllyesztette a sajat
szinvonalat." De hiszen mar Ta-
masi Aron megmondta annak
idején, hogy ha egy idegenbdl
jottnek a kezébe adnék a Jézusfa-
ragé embert és megmutatnak a Ju-
lia szép leanyt, azt hinné, hogy
"veszedelmes félrevezet6k orsza-
gaba kerdlt". Nyiré dramai pro-
béalkozésai arra mindenképp jok
voltak, hogy nyilvanvaléva te-
gyék: az 6 igazi birodalmét a
nyelv, a novelldkban és a regé-
nyeiben is utdnozhatatlanul
megszdlaltatott, mély zengésli
nyelv jelenti és nem (adradméban
egyébkeént Iétfontossagl) cselek-
mény-komponalads. Remekm-
vei is akkor sziiletnek igazabdl,
amikor a lira, a balladak nyelve
el6zonli a prozai kereteket és ma-
gaval sodor mindent, mig a neki
alarendelt cselekmény csak itt-
ott bukkan fel, mint arsodorta fa-
ronk, éppen jelezve, hogy valami
tortént valahol, de igazabdl ez
most nem fontos. Adramaisagot
a nyir6i nyelvezet nem Kkeresi,
magaban hordja.

Ami az utékor Nyir6-értéke-
I6it illeti, 6k kissé visszafogottab-
bak kritikédikkal, s talan az egy
magyar irodalomtorténetet kivé-
ve, féként életm(ivének a poziti-
vumait igyekeznek hangsu-
lyozni. Hazai berkekben csak a
nyolcvanas évek vége felé kovet-
kezettbe az, amit Ugy is nevezhe-
tink, hogy 'Nyir6-reneszansz" (a

debreceni Csokonai Kiado6 vallal-
ta az sszes mivek Ujrakiadésat),
és a tilalmak idején elhallgatott
életmiinek kolénboz6 folydira-
tokban elszértan megjelend cik-
kek prébalnak (igaz: gyakran
elfogultan) igazsagot szolgéltat-
ni, valamiképpen térleszteni az
addssaghdl. Jellemz6, hogy els6-
ként a Hunnia Fiizetek csap le a
témara és igyekszik az ir6t a ma-
ga céljainak kisajatitani. Az itt
kozzétett irdsok (Kuzdelem ahalal-
lal, Uzenetakiilféldi magyarsaghoz)
nem irodalmi jellegliek, csupan
dokumentum-értékliek. Asulyo-
san beteg ird emigracidbeli lelki-
allapotarol tanuskodnak, arrol,
hogy Nyiré nem tudott és nem is
akart igazabol beilleszkedni az
idegen kérnyezetbe és igazi sors-
csapasként élte meg elszakitott-
sagat attol a foldt6l és néptdl,

Nagy Imre rajza Nyir6 Jozsefrdl

melynek annak idején 6rokre el-
kotelezte magat. A hazafisag val-
lassa lényegul &t benne,
Ovidiusként Sierrdk lejtdin és
csak "visszafelé él", a malt tanul-
sagait kutatja, leltarozza, anél-
kil, hogy az U] léthelyzet Gj ir6i
attit(idot is eredményezne, mely
esetleg Uj korszakhatart jelentene
életm(ivében, stilusaban. Nem-
csak ereje, de indittatasa sincs ar-
ra, hogy szemléletét felllvizs-
galja, megreformalja. Ehelyett
rogeszmeként jarja kordl Gjra és
Gjra azt, amit 6 a "magyarsag
sorstragédidjanak™ nevez: "Ve-
rekszink, egymast marjuk, zu-
hanunk, kétségbeesiink és nehéz

HELIKON.

kereszteket acsolunk még kis-
gyermekeink vallara is... Ez is
egyik fokozata a magyarsag
megrazo6 dramajanak (...) és sok-
milli6 apr6 sorstragédiabol
kénnyen Osszetevédik az orszag
végzete." Ezt az egy témat ragoz-
za az emigracioban sziletett két
regény és két dramai Kiserlet is
(ime, az emberek!, Z6ld csillag, A
megfeszitett, A proféta). Kulfoldi
éveinek RONAI ZOLTAN szen-
tel hosszabb tanulmanyt a Tisza-
tajban, s megjegyzi, hogy Nyir6t
Jézus Krisztus passidja is "hazaja
és népe kalvariajara emlékezteti,
ahhoz akar er6t és vigasztalast
talalni", igaz: "manapség talan t6-
link tavol es6 modon". Ugyan-
csak a Tiszatajpan FABIAN
ERNO egy terjedelmes tanul-
manyt tesz kdzzé, melyben egy-
részt lesljtdéan szol a hivatalos

irodalomtorténet Nyirg-fejezeté-
rél, masrészt mélyebbre probal
hatolni a nyir6i életm{ motivéaci-
0s hatterébe, és azt kutatja: ki és
hogyan hatott gondolkodasmaéd-
jara, irdsmdvészetére. Ehatastor-
téneti kutatas eredményeképpen
a kovetkezdket allapitja meg:
'Nyir6 és Tamasi irasmiivészete
és gondolkodésa elképzelhetet-
len Ady Endre és Szab6 Dezs6
ideologiai forradalma nélkal.
Kldndsen Szabd Dezs6 hatasara
fordultak a népi-nemzeti jelleg
m(ivészi megjelenitése fele. (...)
Nyiré Bojthe Janos kerek monda-
tat ("a parasztsadgba épitem be
magamat mint egy bevehetetlen

varba. Mert a parasztsagban van.
amagyarsag egyetlen menedéke,
az egyetlen jov6.") nem tekintette
Ures szébeszédnek, hanem a
megmaradas egyetlen tarsadal-
mi biztositékanak. (...) Mdvészi-
legaz identitas modell-

j €t benne (ti. a magyar paraszt-
sagban, a sz. m.) lehetett a teljes-
ség igényének alapjegyeiben
megformalni. E feladatot végezte
Nyird és még kifejez6bben, a fél-
resiklasok korrekciojaval Tamasi
Aron.” Fabian alapos részletes-
séggel jarja korul a Nyir6-élet-
miivet és érvényes megalla-
pitdsokkal jarul hozz4 annak ér-
tékeléséhez, illetve a korabbi ér-
tékelések korrekciéjahoz. Meg-
allapitja, hogy irasaiban a szé-
kely jelleg dominal: a sajatos ész-
jarads, életmdod, fordulatos,
képekben gazdag nyelv, hagyo-
manyoktol vezérelt, belséleg ve-
zérelt élet. "Ezeknek az érzé-
seknek az irdi rajzdban bontotta
ki Nyiré modanivaldjanak lénye-
gét, a természet rendjével és on-
magaval viszonylagos 0ssz-
hangban, de mégis alland6 kiiz-
delemben él6 ember arcat 6nma-
gaert és masokeért."

Tovabba: "Nyird a régi szé-
kely nem keresztény néphitet és
hagyomanyokat is felhasznélta
sajatos ember- és vilagszemléle-
tének iroi &brdzoldsaban." Ki-
emeli, hogy a "fesztelen fo-
lyamatossaggal jobboldalinak ti-
tulalt" Nyir6 irasaiban nem hé-
dolt az idegengydldletnek,
annak ellenére, hogy a korabeli
sajto tele volta zsidok és akisebb-
ségek elleni tiirelmetlenség szita-
saval. (Ehhez csak azt tdietjiuk
hozz4, hogy a Néma kiizdelem bi-
zonyos passzusai némiképp el-
lentmondanak F&bidn Erné
megallapitdsadnak. Egyrészt a ro-
man-magyar ellentét, szemben-
allas sémdjara épitett regényben
a magyarsag jatssza az artatlan,
becsiiletes és Idsemmizett pozitiv
(kollektiv) hés halas szerepét,
szemben a bosszUszomjas, jotet-
teiben is alattomos hatsé szandé-
koktol vezérelt romansaggal,
masrészt az olyan passzusok,
mint: "A szétszdrt, egymastol ta-
vol es6 roman falvak egyel6re
még a volgy talso oldalan verdd-
tek dssze a fatemplomok kordil.
Kezdetleges, valyogbol vert, kék-
re mazolt kunyhok tenyérnyi ab-
lakokkal, tragyaval kevert a-
gyagpadléval, magas, fekete
gombas szalmatetbkkel, rekedt
kutydkkal. A vessz6bdl korbe-
font dlakban néhéany sovany ba-
rom, rideg kocos malac fazik a
sajat piszkdban és a hazak budos
flistje megszorult a vélgyben. (...)
Ha baj van, veszedelem tamad,
vagy az istennyila Ut be, hirtelen
vissza-keresztet vetnek magukra
és azzal el is mulik a gonosz.

16. oldalon
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folytatas a 15. oldalrél

Csak abosszut 6rzik meg feledés
nélkil. Addig egykedv(en tilnek
a vackukon, arcukon né a szér."
Nem biztos, hogy az objektiv, el-
fogulatlan roméansag-"image" t6-
kéletes mintapéldai, mint ahogy
az sem biztos, hogy ilyen alapél-
lasbol és ilyen eléitéletekkel ko-
zeledve egy idegen kultirahoz,
megérthetjik annak lényegeét,
magunkeéva tehetjik lathatatlan
rezduléseit, ergo: érvényes Kije-
lentéseket tehetilink rola. Egyéb-
ként a Madéfalvi veszedelembdl
kirajzol6dd szaszsag-kép koril
sincs minden a rendjén... Ezzel
szemben az is tény, hogy a leg-
jobb irdsaiban a human értékek,
az emberi sorskdzOsség €erzései
dominalnak és foként ez
jellemzi Nyir6t. Am vétenénk az
igazsag ellen, ha ezt kizarolagos-
nak tekintenénk és emberi fo-
gyatkozasait ellepleznénk.

Két torténelmi regényrél
sz6lva (Sibdi bslény, Madéfalvi ve-
szedelem) csak pozitivumaikat
emeli ki, a torténelmi hitelesség
és az érzelmi hozz4allas kritériu-
mait alkalmazva rajuk. Arrdl
nem szol, hogy mindkettd kissé
tulhaladott volt méar a maga ko-
raban és Jokai meg Dumas olvas-
manyélményeket aktivizal(t) az
olvaséban. Erre pedig nem ment-
ség sem a téma monumentalita-
sa, sem az hogy a "siculici-
diumrol azéta sem irtak jobb re-
gényt." Ennél sokkal jelent6sebb
Fabian ama megallapitasa, me-
lyet egy Heidegger-tanulméany
kapcsan tesz: "Atermészet kdzel-
seégében é16 paraszttol tavol all az
urbanisztikus korszak emberére
jellemz6 reflexio. Aléthez
val6 visszatérés elképzelhetetlen
a foldhoz, a természethez vald
visszatérés nélkul. Nyir6 novel-
laalakjai természetességik, tés-
gyOkerességiik révén tekint-
het6k a "lét pasztoraidnak
("Hirts des Slins"). NAGY PAL-
nak a Latoban kozzétett irdsa
{Nyiré, a novellista) tulajdonkép-
pen az ird palyajanak és a mar
altalunk is emlitett kortars-érté-
kelések vazlatos attekintése.
Ezek koziil a Varkonyi Nandorét
emelnénk ki, aki a kovetkezdket
irja: "novelldiban van valami lat-
noki, tragédiakat sugalmazo er6,
nagyszabasi mozdulatokban
nyilatkozd péatosz; ugy hatnak,
mintrapszodikusan kiszaggatott
részei egy sotéten fojtd életnek:
az erdélyi magyarsag életének.”
BEKE GYORGY a Konyyvilagban
Sullyedd sz6rvanyvilag cimen ir is-
mertetést a Néma kiizdelemrdl.
Megallapitja, hogy a m szocio-
I6giai rajzat adja az erdélyi ma-
gyar szorvanyvilagnak, s mint
Uyen Foldes Karoly szociol6giai
felméréseire (Szérvanymisszio,
1934), grof Bethlen Gyo6rgy 1848-
as napldjara és hiteles roman for-

16

rasokra (hogy melyek azok, azt
nem emliti) tdAmaszkodik. "A
nemzeti egymasnak fesziilések
mellett ott izzanak a regényben
az osztalyellentétek, amelyeket
ezuttal egyféle utopisztikus tar-
sadalmi reformmal szeretne fel-
oldani." Arra is figyelmeztet,
hogy a "székely vilag irgja" ezut-
tal ugyan mas tajegység embere-
inek a sorsarol szol, de "akkor is
a székelyekre gondol, 6ket félti
attol, hogy az ijeszt6 mezbségi
sorvadas elérheti a sziil6foldjét
is." Ezzel akaratlanul is a példa-
zat szintjére sillyeszti le a re-
gényt, melynek elsésorban a
referenciaja a fontos, az Uzenet,
amelyet hordoznia kell, de Ugy,
hogy jol lathato legyen, valahogy
rejtve ne maradjon. Ismerjik te-
hat az lizenet kuld6jét, az lizenet
vevljét éslényegét is, csak éppen
az marad szerényen héattérbe hu-
zOdva, mintegy sajat jelentékte-
lenségének tudataban, ami hor-
dozza: maga az irodalom. A mai
magyar olvasé — zarja a cikket
Beke Gyo6rgy — "szorong0 lélek-
kel gondol arra, hogy Nyir6 jos-
lata vészesen beteljesedett az
utdbbi negyveno6t esztendd alatt
Erdély magyar szérvanyaiban."
Befejezésképpen azonosit-
hatjuk azokat a kulcsfogalmakat,
melyek Nyird szinte minden
kompetens értékel6jénél eléfor-
dultak, s melyek valoban nélki-
[6zhetetlenek az életm( e-
lemzéséhez: székelység, tragi-
kum, természet, ballada, lira,
nyelv, pétosz, retorika, torede-
zettség sth. A felsorolas nem hi-
erarchizalas kivan lenni, csupan
egyszer(i szambavétel. A ma-
gunk soran még sdrlin fogunk
apellalni ezen fogalmakhoz, hi-
szen a kovetkez6 fejezetben —
tobbek kdzt — a nyir6i nyelvet,
stilust, vilagképet fogjuk vizsgal-
ni az Isten igajaban cimd regenyé-
nek az értelmezése folyaman.

(folytatjuk)

Jelen iras bevezet0 része:
Szempontok az erdélyi magyar

irodalom megkozelitéséhez. Helikon
(Serény Mdmia), 1995.20. sz.

Juliusi évfordulok

1- 100 éve halt meg Harriet Beecher-Stowe amerikai irén6
- 50éve halt meg Liudas Gira litvan koltd
2 - 160 éve halt meg Cesare Arid olasz kolté
- 70éve sziiletett Octavian Paler romén ir6
- 430 éve sziiletett Nostradamus francia koltd
3 - 20 éve halt meg Alexandru Bistriteanu roman ir6
- 70 éve szlletett Stefan Gheorghiu romén ir
4 - 60 éve szlletett Bartis Ferenc romaniai magyar iré
- 320 éve sziletett Jo6sé de Canizares spanyol ir6
5 - 30 éve halt meg Berda J6zsef magyar kolté
6 - 350 éve szuletett Gottfried Wilhelm Leibniz
német filoz6fus
7-40 éve halt meg Gottfried Benn német kélté
- 50 éve halt meg Buchler Pal romaniai magyar filologus
- 60 éve halt meg Oswald Spengler német filoz6fus
8- 375 éve szuletett Jean de La Fontaine franda kolt6
- 90éve szliletett L&t6 Anna romaniai magyar irén6
- 40 éve halt meg Giovanni Papini olasz ir6
9 - 40 éve halt meg Erd6s Renée magyar irdn6
- 300 éve halt meg Waclaw Potocki lengyel kélté
10- 30éve halt meg Gafar Guljan lizbég kolté
11 - 100 éve halt meg Ernst Curtius német filologus
- 140 éve halt meg Josef Kajetan Tyl cseh ird
12 - 460 éve halt meg Desiderius Erasmus
holland humanista
- 60 éve halt meg Gaal M6zes magyar ird
- 120 éve szuletett Ivan Krasko szlovak kolté
13- 180 éve szlletett Gustav Freytag német ird
- 620 éve szliletett Li Csang-csi kinai kolt6
14-70 éve szuletett Bede Anna magyar k61t6n6
- 80évesziletett Natalia Ginzburg olasz iréné
15- 125 éve halt meg Jan Chalupka szlovak iré
- 75éve halt meg Haraszti Gyula
magyar irodalomtorténész
- 125 éve szliletett Ugo Ojetti olasz ir6
16- 110 éve sziiletett Pierre Benoit franda iré
- 100 éve halt meg Edmond Goncourt francia ird
17 - 1475 éve halt meg Magnus Felix Ennodius romai iré
- 80éve szlletett Nagy Jend romaniai magyar etnografus
- 180 éve halt meg Richard Brinsley Sheridan
angol dramairo
18- 60 éve halt meg Maxim Gorkij orosz ird
- 240 éve halt meg Pieter Langendijk holland ko61t6
19- 40 éve halt meg Babay Jozsef magyar iro
20- 100 éve szliletett Bitay Arpad romaniai magyar torténész
21 - 200 éve halt meg Robert Bums skot ko1t
- 125 éve sziiletett Guglielmo Ferrero olasz torténész
- 180 éve halt meg Gavril Romanovics Gyerzsavin
orosz koltd
22 - 10éve halt meg ulés Endre magyar iré
23- 20éve halt meg Paul Morand franda ir6
- 25éve halt meg lulia Soare roman iréné
24 - 100 éve halt meg Jézef Rogosz lengyel ird
25- 370 éve szuletett Geeraerdt Brandt holland ir6
- 120 éve sziiletett Mihai Codreanu roman kolté
26 - 20éve halt meg Dominic Stanca roman ir6
- 140 éve sziiletett George Bemard Shaw angol ir6
27 - 30 éve halt emg lon Muslea romén folklorista
28 - 160 éve szliletett Emmanuel Roidisz gérég ird
29 - 210 éve halt meg Giovanni Battista Roverti olasz ird
30- 25éve halt meg Devecseri Gdbor magyar kolté
- 225 éve halt meg Thomas Gray angol k61t
31-150 éve sziiletett Meltzl Hugo
magyar irodalomtorténész
- 60 éve szliletett Sigmond Istvan roméaniai magyar ird
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ERDELY HET KALVINISTA KOLLEGIUMA
2. Gyulafehérvar — Nagyenyed

A reformécié erdélyi térhodita-
sanyoman a régi egyhazi, kolostori
iskolak elnéptelenedtek, s nagy ré-
sziilk megsz(int. Arendek torekvése
az volt, hogy a meglresedett helyi-
ségekbe protestans iskolakat tele-
pitsenek.

A torok Porta biztataséara,
amely igy akarta biztositani Erdély
folotti hatalmat, illetve befolyasat,
Frater Gyorgy (1482-1551) halala
utan Szapolyai Janos kiraly 6zve-
gye, lzabella (1519-1559) kiralyné
1556. oktéber 22-én fiaval, Janos
Zsigmonddal bevonult Kolozsvar-
ra, s fia, a tizenhat éves Janos Zsig-
mond (1540-1571) nevében atvette
az uralmat. A rendek szdméra
annyira siirgés volt a protestans is-
kolak létesitése, hogy mar az 1556.
november 25.-december 7. kozott
megtartott orszaggy(lésen keresz-
tulvitték, hogy Kolozsvaron és Ma-
rosvasarhelyt egy-egy kolostort
iskolahelyiségekil jeldljenek Ki.
Izabella elvileg elfogadta a rendek
el6terjesztését, s "annyiba bele-
egyezett, hogyha a kéaptalanok
tgye eldél, allittassanak fol iskolak
a kolozsvari és vasarhelyi klastro-
mokbél". 1557-ben, a februar 6-15-i
partialis gy(Glésen Ujbol sirgetik
Izabellat, hogy — elébb tett nyilat-
kozata alapjan — a baratok kilize-
tése utan megurilt klastromokat
iskolakka alakitsa. Most a kiralyné
bevaltja igéretét, s az emlitett ko-
lozsvari és vasarhelyi két klastro-
mot atengedi iskolahelyiségeknek.

Izabella visszatérésével a torok
partfogéas alatt é16 Erdély Magyar-
orszagtol vald kilonvalasa végle-
gessé valt, s 1559-ben bekdvet-
kezett halala utan, amikor Janos
Zsigmond maga vette at az ural-
mat, még jobban megszilardult Er-
dély kulonallasa a kiralyi Ma-
gyarorszagtol, s 1570-ben a speyeri
egyezményben lemondva a kiralyi
cimrél, Erdély énallo fejedelemség-
gé valt, s Janos Zsigmond hivatalo-
san is felvette a fejedelmi cimet. Az
erdélyi iskolatigynek kétségtelendl
egyik legb6keziibb péartfogdja lé-
vén, a kolozsvari és a marosvasar-
helyi iskola mellett Gyulafehér-
varon és Nagyenyeden is létesitett
protestans tanodat. Az igy létesitett
iskoldk eredetileg mint Un. "kisis-
kolak" (schola particula) mikdod-
tek. Bethlen Gabor (1580-1629), bar
6 maga nem részesilt oly alapos
tudomanyos képzésben, mint leg-
tobb elédje, de szellemi érdekl&dé-
se, egyhazanak szeretete s nem
utolsésorban népe jovGjére gondo-
16 allamférfiti bolcsessége mindvé-
gig el6térben tartotta az erdélyi
mivel8dés tigyét. Remélte, hogy az
6 maga kalvinista Erdélyében sike-
ril végre a tarsadalom minden ré-
tegétathato iskolakat — koztik egy
valdsagos akadémiat — létesitenie.

Fejedelemsége (1613-1629) elejétdl
kezdve minden erejével igyekezett
elémozditani az erdélyi ifjak kil-
foldi egyetemi tanulmanyait, sza-
mos tehetséges ifjut segitve a
német, holland és angol protestans
egyetemekre. Iskolafejleszt6 és ala-
pité buzgalméara jellemz6, hogy
nem kevesebb mint 12 iskola torté-
netében drokitette meg nevét; ezek:
a kassai, debreceni, varadi, huszti,
nagybanyai, nagyszombati, dési,
kolozsvari, marosvasarhelyi, szé-
kelyudvarhelyi, enyedi és gyulafe-
hérvari protestans iskolak.
Legszemélyesebb s legnagyobb
hatast kulturalis alkotasa a gyula-
fehérvari kollégium, amelyet a ko-
lozsvari orszaggyd(ilés hatarozata
alapjan 1622. majus 1-én létesitett.
Maga a marosillyei sziiletésii Beth-
len Gabor is a gyulafehérvari isko-
laban nyerte els6 kiképzését, talan
tanulééveinek kedves emléke is be-
folyasolta elhatarozasaban: hogy
nem Kolozsvarra, hanem Gyulafe-
hérvarra esett a valasztasa; ez min-
denesetre arra vall, hogy fejedelmi

székhelyén, kozvetlen kozelr6l
akarta szemmel kisérni a tervbe
vett féiskola kibontakozasat. A jeles
magyar tanitok (Keresztari Pal, Ge-
leji Katona Istvdn és Csulai
Gydrgy) mellé kilféldrél is toboro-
zott tuddsokat: Opitz Marton, Als-
ted Janos Henrik, Bisterfeld Janos
Henrik és Piscator Lajos Fiilop hei-
delbergi teoldgiai tanar voltak az
illusztris idegenek. Az iskola veze-
tését magyar emberre: Keresztari
Pélra bizta. Keresztdri volt a Beth-
len-kollégium els6 igazgatoja, vagy
— akkori elnevezéssel — "f6iskola-
mestere”, akinek két legkivalobb ta-
nitvanya Apaczai Csere Janos és
Bethlen Miklds erdélyi kancellar.
Halala évében (1629) az intézet-
rél tékepénz-adomannyal, nagy
terjedelm( kivaltsagos birtokok s
doskodott. A kollégiumnak az ala-
pité fejedelem életében megkez-

dett, és I. Rakoczi Gydrgy (1593-
1648) fejedelemsége (1630-1648)
idején befejezett épilete a gyulafe-
hérvari var fékapujatol jobbra
épult fel, s a kettds udvaru, emele-
tes, négyszogl éplilet — amelyet
kés6bb katonai laktanyaul hasznal-
tak, s j rendeltetésének megfelels-
en atalakitottak — ma is fennall.
Ebben m(ikodott az intézet 1658-ig:
0t kozéposztallyal, haromévi filo-
z6fiai tanfolyammal és a kollégium
rendeltetését betet6z6 teoldgiai
tanszékkel.

1658-ban Il. Rakéczi Gyodrgy
(1621-1660) szerencsétlen lengyel-
orszagi hadjarata Erdélyre vonta a
szultan haragjat. A bekildott tatar-
horda benyomult Gyulafehérvarra
is, ahol dulasanak-pusztitasanak
Bethlen konyvtara és kollégiuma is
aldozataul esett. Az ifjisag marad-
vanya — 35 didk — Kolozsvarra
menekilt.

I. Apafi Mihaly (1632-1690), mi-
utan a Porta 1661-ben fejedelemmé
véalasztatta, 1662-ben gy rendelke-
zett, hogy az intézetet Nagyenyed-
re, ott fekv6 birtokainak koéz-
pontjaba telepitsék. Az Enyedre te-

lepitett intézet a fejedelmek tdmo-
gatasaval lassan-lassan fokozato-
san fejlédott. Az 1780-as évekig
rendszerint harom professzora
volt: a teoldgiai, a nyelv- és bolcse-
leti tudomanyok, valamint a maté-
zis és fizika tanitasara; az alsobb
osztalyok ifjusagat — a professzo-
rok irdnyitdsa mellett — évrél évre
valtozo koztanitdk s az érettebb ta-
nulé ifjak — mint privatus praecep-
torok — oktattadk és nevelték.
Eleinte dsszevasarolt polgari ha-
zakban helyezték el az intézetet,
mig Apafi fejedelemségének utolso
éveiben fel nem épiilt a nagy, négy-
szogl, emeletes épilet. A XVIII.
szazad végén a régi épilet mellé
egy Ujat is emeltek. Il. J6zsef (1741-
1790) uralkodasa idején (1780-
1790) négy-otre, majd a XIX. szazad
elején hétre szaporodott a pro-
fesszorok szama; kozilik az egyik
(1792 utadn) mar jogtudomanyt, s
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kés6bb (1811-t6l) egy masik mat;
némi orvosi ismereteket tanit.

Az intézet fejl6dése-gyarapo-
déasa a Széchenyi-korszakban vett
nagyobb lendiletet. A régebbi épi-
letek mellé 1827-1836. k6zo6tt hatal-
mas kétemeletes Uj éplletet
emeltek. Konyvtaranak s egyéb
gy(ljteményeinek gazdagsaga or-
szagos hirlivé valt. Ezta folfelé ive-
16 korszakot torte derékba az 1849.
januar 8-i roman betdrés, amikor a
védtelen varost éjjel orvul megta-
madva teljesen kiraboltak s feléget-
ték, lakoi kozul hat-hétszazat a
legkegyetlenebb maédon legyilkol-
tak, az életben maradottak pedig
kénytelenek voltak a leghidegebb
éjben ruhatlanul menekilni. Ekkor
pusztult el az erdélyi reformatus
egyhdaz 1589-bél keletkezettokleve-
leivel kezd&ddleg felgydilt teljes le-
véltara, szamos miemlékével és
torténelmi ereklyéivel. A kollégiu-
mot is hatalmas karok érték: legré-
gibb, Apafi-kori épilete hasz-
nalhatatlan diledékké valt. Termé-
szetrajzi kincsei, felbecsulhetetlen
értékd éremtara, unikumokban,
kéziratokban és régi magyar nyom-
tatvanyokban gazdag konyvtara
valtarabl6 és rombol6 gyujtogatok
kezének aldozataul. Még hazilag
kezelt birtokainak gazdasagi fel-
szerelései is megsemmisiltek.

Aromok kdzt, 1849 §szén Vajna
Antal paedagogarcha megnyitja a
IV. osztalyt 8 tanuldval; 1858-ig
rendre helyredall a nyolc gimnazia-
lis osztaly; 1862-ig a kollégium teo-
l6giai tanarai a Kolozsvarott
berendezett lelkészképz6ben tani-
tanak. Kozben, 1858-ban az egy-
hazkerilet egy kezdetleges
néptanit6-képz6t allit Enyeden,
amely csak két évtized mulva nyer
szervezettebb alakot. 1862-ben jog-
tanart is valasztanak Enyedre, s a
kétéves jogi tanfolyam fdlébe
visszaallitjak a kétévi teoldgiai kép-
zést. 1868-ban azonban megsz(inik
ajogtanitas, s ezutan a gimnaziumi
rendszer szerint érett ifjak, akik lel-
készi palyara késziilnek, egyévi fi-
lozofiai el6készités utan
haroméves teoldgiai folyamatra
bocsattatnak, mig végil 1875-ben
— kozvetleniil a nyolcosztalyos
gimnazium folé — a lelkészképzés-
re négyéves onallé akadémiai tan-
folyamot létesitenek. Ez utébbi
atalakulast az egyhazkeriiletben
er@s kliizdelmek vezették be: folme-
rilt ugyanis, hogy a teoldgiai aka-
démiat ne helyezzék-e at Enyedrél
Kolozsvarra. Ez nem sokkal ké-
s6ébb, a kolozsvari reformatus teo-
logiai fakultds létrehozatala utan
végil mégiscsak bekdvetkezett
1895-ben.

Agimnazium rendes tanari szé-
keinek szdma viszont harommal
szaporodott, s az Apafi-kori épilet
utols6 maradvanyainak lebontasa-
val 1893-1895. kozott diszes Uj épi-
letszarnyat sikerilt emelni: a
kollégium jelenleg is meglevd f6é-
puletét.

*

» > » folytatas a 18. oldalon

1?
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folytatas a 17. oldalrol

A millenniumot kdvet6 két év-
tized folyaman — a tébbi magyar-
orszagi iskolakéhoz hasonléan —
az enyedi kollégium is a kor szin-
vonalanak megfelel§ intézmények
sordba emelkedett. Ezt a fejl6dést
térte meg a trianoni békediktatum,
amelyet a létért, a fennmaradas biz-
tositasaért folytatott mindennapos
harc id6szaka kdvetett. Még kriti-
kusabba valt az intézet helyzete az
1940-es bécsi dontést kdvetd négy
évben, amikor a tanarok katonai
szolgéalatra t6rténd behivasaval, az
allando helyettesitések sziikségme-
goldasara kényszeritéssel igyeke-
zett a rendszer az iskola normaélis
mikodését ellehetetleniteni. Az
1944, illetve 1945, valamint az 1948-
ban bevezetett tantigyi reform ko-
zOtti "tirelmi évek", csak pil-
lanatnyi lélegzetvételt jelentettek
az iskola szaméara. A taniigyi refor-
mot kdvetd megpréobaltatasok pe-
dig azonosak voltak Erdély vala-
mennyi magyar iskolajaban; a ro-
maén tannyelv( "tagozatok" beveze-
tése pedig mindmaig fennallo
nehézségeket okoz a nagyenyedi
kollégiumban is.

*

A gyulafehérvar-nagyenyedi
kollégium professzorai, valamint
tanitvanyai soraban oly népes azon
kiemelked6 személyiségek szama,
akik az egyetemes magyar m(ivel6-
déstorténet legfényesebb nevei ko-
z6tt ragyognak, hogy puszta fel-
sorolasuk kilén tanulmanyt igé-
nyelne. A kdvetkez6kben tehat csu-
pan néhany kiemelkedd szemé-
lyiség bemutatasara, illetve meg-
emlitésére szoritkozhatunk.

A gyulafehérvari féiskola egyik
legkiemelked6bb alakja Bisterfeld
Janos Henrik (1605-1655) volt, aki
Bethlen Géabor hivasara 1629-ben
véallalta el a felkinalt professzori al-
last, s — halalaig — huszonhat
éven at tanitotta Gyulafehérvart a
matematikat és a természettudo-
manyokat. Egyetemi tanulmanyait
hazajaban, Heidelbergben végezte,
de Oxfordban is jart, s igy alkalma
volt megismerkedni a termé-
szetbolcseleti irany akkori uttoréje,
Bacon kutatdé maodszerével: innen
modernebb szellemet hozott a fe-
hérvari féiskolaba, ahol termé-
szettudomanyi kisérleteket is
folytatott. Az ifjabb Rakéczi
Gyorgy Bisterfeld halalakor, 1655-
ben a francia szarmazéasu, kalandos
életl Basire lzsakot hivta meg, a
lefejezett I. Karoly angol kiraly ud-
vari papjat, readbizva egyuttal fia G.
Rakéczi Ferenc) nevelését. Il. Ra-
koczi Gyorgy ennek a kiilonben is
hidnyos képzettségli idegennek a
kedvéért mellgzte Bisterfeld meg-
Uresedett tanszékén Apaczai Csere
Janost, nemzetiinknek mindmaig
legnagyobb tanitojat, aki Basire
fondorlatai miatt 1656-ban kényte-
len volt Gyulafehérvarrél Kolozs-
varra tavozni. Basire és Apaczai
harca az episcopalis és a presbiteri
rendszer kdzotti valasztas kérdésé-
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ben tort ki. Apaczai meggy6z6dé-
ses presbiterianus volt; Basire-nak
viszont, az egyhazi hierarchia hive
lévén, a presbiteri rendszert az an-
gol kiralyt vérpadra juttaté inde-
pendentizmussal ravaszul azono-
sitva, konny( volt a megfélemlitett
fejedelem segitségével vetélytarsa
folé kerekednie.

Az erdélyi egyetemi gondolat
legnagyobb, s tragikuméaval mar-
mar szimbolikus jelentdségi hgsé-
nek tekinthetjuk Bethlen Gabor
kultarpolitikajanak legméltobb le-
téteményesét, a gyulafehérvari is-
kola 6rok buszkeségét, Apaczai
Csere Janost. A kolozsvari ésagyu-
lafehérvari iskola didkja, az utéb-
bin Bisterfeld kedvenc tanitvanya;
6 és Alsted érlelik ki benne azon
meggy6z6dését, hogy a Biblia tokeé-
letes megértéséhez csak enciklopé-
dikus tudassal lehet eljutni. Mikor
1652 6szén Csulai Gyorgy plspok
visszahivta a fehérvari iskolahoz,
Apéczai el6bb Utrechtben kiadta
nagy mivét, a Magyar Encyclopae-

dia-fit, amelyet iskolai kézikényv-
nek szant. Mvét itthon teljes rész-
vétlenség fogadta, legfeljebb azt
kifogasoltak benne, hogy a tekin-
télyrombol6 Descartes ésa vilagfel-
forgaté Copernicus hivének vallja
magat. Apaczai 1653. augusztus 29-
én tért haza, egy szombati napon, s
e napot teljes életében meghdojtolte.
Gyulafehérvart logikat, retorikat,
héber és gérog nyelvet tanitott, s a
latin klasszikusokat magyarazta.
Remélte, hogy Bisterfeld utan 6, a
valéban "doctus doctor", uttéré
szakkdnyve {Magyar Logikatska —
Gyulafehérvar, 1654. — és a Magyar
Encyclopaedia) tudds szerz6je keriil
a vezetd professzori stallumba.
Nem igy tortént, s6t mint veszedel-
mes presbiterianusnak csakhamar
tavoznia is kellett az als6bb rangud
kolozsvari iskoldhoz, ahova a
kegyvesztett tanart Kereszturi Pal-
nak és az dzvegy fejedelemasz-
szonynak, az ugyancsak presbi-
terianus Lorantffy Zsuzsannanak a
kozbenjarasaval helyezték at. Itt
halt meg tud6évészben, 1659. Szil-
veszter éjszakajan.

Apaczai harom tanulmanyban
fejtette ki a magyar kdzoktataslgy
reformjat és terveitegy felsébb tan-

intézet létesitésére, "mely nélkil is
nemzet ez fold hatdn a miénknél
inkabb nem sz(ikolkodott". Az elsé:
nevezetes gyulafehérvari székfog-
lal6 beszéde a bolcsesség tanulasa-
rél (Destudio sapientiae); a masodik:
1656. november 20-a4n Kolozsvart
tartott beszéde az iskolak nagyon
sziikséges voltarol (Oratiodesumma
scholarum necessitate); a harmadik, s
a mi szempotunkbol legjelent6sebb
mivel6déspolitikai tanulméanya:
emlékirata "a magyar nemzetben
immar elvégtére egy akadémia fol-
allitasanak madja és formaja fel6l",
amelyet a rovid kormanyzas utan
dicstelen véget ért Barcsai Akos
(1610-1661) fejedelemhez (1658-
1661) intézett 1658-ban, middn a ta-
tarok és a havaselveiek feldultdk
Gyulafehérvart, s elpusztitottak
Bethlen Gabor f6iskolajat. Az erdé-
lyi egyetem e klasszikusan megfo-
galmazott tervezete azonban még
sokaig csak jambor szandék ma-
radt. Apéaczai igyekezete fistbe
ment; be kellett érnie azzal, hogy

élete hatralevd kevés idejétaz elha-
nyagolt, kevésbé jelentékeny ko-
lozsvari iskola felviragoztatasanak
szentelhette.

*

E kor tudosai kozott kilonods
figyelmet érdemel Papai Pariz Fe-
renc (1649-1716). Orvosi tudo-
manya itthon ismertté és becsiltté
tette nevét. Apafi udvari orvosanak
hivta meg, nemsokara pedig tan-
székhez juttatta. Papai Pariz Ferenc
36 évig (1680-1716) mikodott
Enyeden minta gérdg nyelv, a bdl-
cselet és természettan tanéra. Sza-
mos munkaja kozil latin-magyar
és magyar-latin nagyszdétara (1708)
tette nevét legismertebbé. Dictiona-
riuma mintegy 150 éven at kdézhasz-
nalatnak 6rvendett, az egész ma-
gyar nyelvtudomanyra kihatott;
szamos kiadast ért meg, s6t roman
nyelvi forditas is késziilt bel6le.

*

Az enyedi kollégium tanitva-
nyai kozll elég megemliteniink a
B&d Péter (1712-1769), valamint a
Kordsi Csorna Sandor (1784-1842)
nevét, hogy fogalmat alkothassunk
az iskolaban folyd nevel6- és okta-
témunka min6ségérél.

B&d Péter az énmaganak kije-

161t teriileteken hézagp6tlé munkat
végez. Milveit alapossag és rend-
szeresség jellemzi. Protestans egy-
haztorténeti mivei utan torténelmi
munkak kovetkeznek, majd kozel
haszévi gydjtémunka utan kozre-
adja az els6 magyar nyelv( iroda-
lomtérténetet — Magyar Athenas
(1766) —, melyben mintegy hatszaz
magyar irérél szamol be.

A nemzetkozi keletkutatas Ko-
rési Csorna Sandorban nyeri legna-
gyobb erdélyi képvisel§jét. A
haromszéki eredet(i, szegény csa-
ladbdl szarmazé ifju csak nagy ne-
hézségek ardn végezhette a
nagyenyedi féiskolat, hol utébb
kdztanité letta poétikai osztalyban.
Gottingai tanulmanyatjarol, ahol
keleti nyelvészeti tanulméanyokat
végzett, mar azzal a szilard elhata-
rozassal tért haza, hogy életéta ma-
gyarsag 6shazaja felkutatasanak
szenteli. Egé tudomanyszomja ész-
tondzte, hogy 1819 novemberében
Gtnak induljon, follelni népe titok-
zatos bolcs6jét. Egymas utan saja-
titja el az angol utan a szlav, arab,
perzsa, majd végil a tibeti nyelve-
ket — nyelvismerete 16 idegen
nyelvre terjedt ki —, hdsies erdfe-
szitéssel tor célja felé, hova soha el
nem ér. A kiéllott nélkuldzések és
emberfolotti szenvedések véget ve-
tettek életének, a mocsarlaz Dar-
dzsilingban 1842-ben, mieldtt
célhoz jutott volna, végzett vele.
Hdsies er6feszitéssel iparkodott ki-
tlzott tudomanyos feladatat meg-
valésitani; 40 000 szobol allo
angol-tibeti szotara és nyelvtana,
melyeket az 6t Gtjaban tamogato
angol kormanynak készitett, meg-
vetette nemcsak a tibeti, hanem az
egész kelet-azsiai kutatds alapjat.
Kétségtelen, hogy tragikus kiizdel-
me nem volt meddd, faradsaga
gyumolcseit azonban csupan az
utékor értékesithette.

Es még sorjazhatnék tovabb a
neveket. A kalvinista teologia leg-
fébb képvisel6i (Zagoni Bodola Ja-
nos és Samuel, Heged(s Samuel,
valamint a Herepey csalad tébbi
tagja: Adam, Janos és Karoly), a na-
gyenyedi kollégiumban mint a re-
formatus papképzés erdélyi koz-
pontjaban mikddtek; Szasz Karoly
plispok, a jeles miforditd is az
enyedi kollégium névendéke volt.
A filozofiat Kételes Samuel eurdpai
szinvonalon tanftotta, mikdzben
magyar nyelven tartotta meg filo-
z6fiai el6adasait, s igy az utokor a
magyar filozéfiai minyelv egyik
megteremtdjét tiszteli benne.
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460 éve halt meg Rotterdami Erasmus

A magyar Erasmus-kutatds legnagyobb mulasztisa
kétségkivil az, hogy Erasmus publicisztikai munkéssa-
gat ugyszolvan teljesen figyelmen kivil hagyta. Pedig
ez kezdett6l fogva magyar érdekeket szolgalt, azt lehet
mondani, mar el6bb, mintsem ennek maga Erasmus
tudatara ébredt volna. De hosszU éveken at, egyre job-
ban magara maradva, § izgatott a legktvetkezetesebben
az eurdpai egység mellett, olyan 6sszefogas érdekében,
mely ekkor mar feltétele lett volna éppen Keletk6zép-
eurdpa torokt6l legkdzvetlenebbil veszélyeztetett
pontjai, Magyarorszag és Lengyelorszdg megmentésé-
nek. Erasmus a papai politika szolgéalatdban allt? Igen,
amikor X. Le0 és VI. Hadrianus alatt ez is az eurdpai
egységet szolgalta. EISttik Erasmus leplezetlenll kar-
hoztatta Il. Gyula papa bajkever6 kilpolitikajat, és uta-
nuk végletes érzékenységével szinte egyedil reagalt az
eurdpai kultar-szolidaritas hivatasukrol megfeledke-
zett hivatalos exponenseinek, elvakult egyhazi és vilagi
vezetbknek az eurdpai egységet megbonto s a vilagpo-
litikai helyzetet egyre visszavonhatatlanabbul 6sszeku-
szalo ballépéseire.

Szemmellathat6lag éppen Il. Gyula papasdga kény-
szeritette Erasmust a sulyos ellentmondésok felismeré-
sére, amelyek az egyhaz tanitasa és a korabeli egyhazi
élet gyakorlata kozott jelentkeztek. Ez ellentmondéasok
kozul egy sem hatott ra fajdalmasabban, mint az, hogy
aki az Egy Akol szdmara az Egy Pasztor helytartdjaul
rendeltetett, fegyveresen kerililhet szembe keresztény
uralkod6 keresztény népével. Ez volt a helyzet 1512-
ben, amikor Il. Gyula papa, mint a XIll. Lajos ellen
szervezkedd liga lelke, haddal fenyegette Franciaorsza-
got. Londonbdl irja egy barétjanak 1512-ben Erasmus:
"Nem lehet kimondani, milyen fajdalmat szerez nekem,
hogy a mieink fokrél-fokra ebbe a hdboruba sodrédnak,
miutdn méar annyi habord, vagy mondhatnam inkabb
rablohadjarat zaklatta 6ket. O bénanyelvii teoldgusok,
6 néma plispokok, akik az emberek ilyen nyomoruasaga-
it sz6 nélkil tudjak nézni." Segy masik levélben ugyan-
ebbél az id6b6l a nagy vilagpolgar, akit annyiszor
vadoltak meg k6z6mbdsséggel sajat hazdja irant, még
hozzateszi aggodo szivvel: "Még jobban faj, hogy las-
sanként ezekbe a veszedelmekbe belebonyolddik a mi
hazank, kilondsen, miutan eztaz allandé haborak nem-
csak felzaklattdak, hanem mar majdnem felemésztettek."
Ot, a szellem emberét, szinte maganal a haboranal is
jobban megdobbenti a szellem kéz6mbods némasaga.
"Nem tudom szavakkal felérni a fajdalmat, mely telke-
met eltdlti, hogy az emberi viszonyok ilyen megzavaro-
dasa tamadhat, s még hozza anélkil, hogy valaki is
szavat emelné ellene.”

Erasmus politikai magatartasanak eredendéen ko-
zZép-eurdpai és magyar érdek(d iranyvonalat mi sem
jellemezheti jobban, mint hogy békepolitikdja mindjart
kezdetben taldlkozott a magyar és a lengyel udvar egy
kozdsen kezdeményezettdiplomaciai akcidjaval. Legki-
tartobb szovetségesiket majd csak késébb fogjak felfe-
dezni Erasmusban; humanitas-eszményének idgszerd
politikai konzekvenciait 6 is éppen ezekkel az esemé-
nyekkel kapcsolatban vonta le el§szér hatarozottabban.

Trencsényi-Waldapfel Imre: Erasmus és magyar bara-
tai
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PARAMUZOCOLOGIA 24.

A (meg)alkotott zene

Rendszerint képzel6erdrél és
alkotékészségrél beszéliink. A
képzel6készség szoobsszetétel so-
hasem fordul el6 nyelviinkben.
Az alkotéer6t gyakran beleszgjik
mondatainkba, de példaul alig
beszélink teremt6készségrél. A
nyelv mélyrétegében — agy td-
nik — "tudatosan" elvalasztjuk
egymastol az alkotas és teremtés
folyamatat, fogalmat; az egyik-
hez a készséget, a masikhoz az erét
(energiat) tarsitjuk.

AVilagotteremtették, furcsan
hangoznék: a Vilagot alkottak szo-
kapcsolat. Bolyai Janos fogalma-
zasaban: "a semmib6l egy 0j vi-
lagot teremtettem"” — szintén a
teremtés keril el6térbe.

A zenében iselégéles kiilonb-
séget tesziink az alkoto és terem-
t6 folyamat kdz06tt, bar ez a hatar
(gyakran a feluletes fogalmazas
miatt) elmosddik. A zeneszerzés-
tanarnak — és itt a magam gya-
korlata jut legel6szor eszembe —
majd minden pillanatban el kell
valasztania a kett6t egymastol.
Mér csak azért is, mert az alkotoi
modelleket, fogasokat, rutin be-
idegz6déseket meg lehet tanitani
és tanulni, &m a teremtés titkaiba
nem tudunk behatolni. Az alkoto
tehetség is megoszlik a teremtd
erd ésa szorgalommal elsajatitott
tudas kozott. Haydn dnmagarol
mondta nagy szerényen: "99%
szorgalom, 1% tehetség". Nem
lattam leirva a szalloigévé valt
Haydn-i mondast, nem tudom,
igaz-e, de vilagosan jelzi azt az
altalanos felfogast, amely szerint
a zeneszerzés szorgalommal el-
sajatithato, és csak id6 meg mun-
ka kérdése, hogy a zeneszerz6
remekmiveket hozzon Iétre.
Ezért is van, hogy évszazadok
ota rendkivili sulyt helyeznek a
zeneszerzéshen a tudatos mun-
kara, az dllandé javitgatasra, a to-
kéletesség — valdsagos — Kki-
kényszeritésére. Esez a tébbim-
vészetben isigy van: a TANULT-
SAGOT a TEREMTES f¢lé
helyezzik. Nem csoda, hogy a
20. szazadra minden téren agy

elszaporodtak a spekulativ to-
rekvések.

Mir6l ismerjik fel a spekula-
tiv zenét?

Legel@szor talan arrél, hogy
onszantabol lemond az ihletr6l,
s6t megveti azt. A LOGIKAT he-
lyeziel6térbe. A logikaval egyitt
jelentkezik a MATEMATIKA.
Lesz-e szamtanbo6l ZENE? A va-
laszt mindnyajan tudjuk: NEM
LESZ. Mintahogyan nem lesz be-
16le vers, szobor, festmény. Bar a
"modem" miivészetmegprobalta
a matematika-m(vészet azonos-
sagot igazolni.

A masodik jellegzetesség,
hogy az alkotott zene minden
egyes hangzaselemet ellendrzés
ala akar vonni: "nincs tébbé sza-
bad hang", s6tnincs mar egyetlen
magara hagyott hang, ugyanis
mindenik hang a zene vala-
mennyi attribdtumaval immar
"fel van ruhazva" (akottaban mil-
lio jel burjanzik!). Nem véletlentl
esik sz6 olyan gyakran a kontrol-
laltimprovizaciordl, aleatoriarol.
Az ellen6rzést mar régen szami-
tégépek vették at a zenében is.

Harmadszor pedig a zene ér-
zelmi kitrulésének folyamata jel-
zi: nem teremtett, hanem alkotott
(kikényszeritett!) folyamatrol
van sz0. Itt elég csak a k6zombos
vagy szandékosan figyelemelte-
rel6 cimekre utalnunk; az esetek
tébbségében semmi koziik sincs
a zenei tartalomhoz — hiszen
ilyen tartalom nincs is. A frag-
mentik, szegmentik és tarsaik ko-
rat éljuk.

Az alkotott zene olyannyira
eluralkodta a 20. szazadi zenepi-
acot, hogy érdemes elgondol-
kodni azon: milyen folyamat
megy végbe a hattérben? A mi-
vészi "terméket" a m@vész mas,
tobbdimenzidju vilaghol dekodi-
fikalja. Ugy mikodik, mint egy
radié vev6készilék: beallitja ma-
gat az altala hasznalt hullamsa-
vok valamelyikére és veszi a
tavolrél érkez6 jeleket. Ha kit(ing
a "késziléke", a jelek feler6sod-
nek. Konnyen atirhatok foldi je-

lekre, és igy kevés a
torlés, a moddositas.
Prototipus: MOZART,
SCHUBERT sth. Ha a
"fentrél" érkezd jelek
gyengén veheték, hia-
nyosak, ha hosszu id6-
re félbeszakad a "vétel",
a hianyokat megfejtéssel,
kikovetkeztetéssel, a
mar ismert adatok, min-
tak felhasznéalasaval kell
potolni. Ezt nevezzik
megalkotott zenének.

TERENYI EDE
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Az RMDSz Figyel6 cimmel kiadott kdz-
16nyébdl (1. évfolyam 2. szam) idézziik, az
altalanos 6nkorményzati program mive-
I6désre vonatkozd fejezetébdl: "magyar
tobbségi vidékeken az RMDSz elvérja pol-
garmestereitdl, hogy jaruljanak hozzé a ro-
méniai magyar nemzeti k6z6sség kapcso-
latainak kialakitasahoz, az egyetemes ma-
gyar mlivel8dési élettel — beleértve a kil-
foldi és a magyar nemzeti kisebbségek
intézményeit. Sziikségesnek tartja a telep-
Iések magyar elnevezésének, a magyar ko-
z0sség emlék- és kegyhelyei eredeti meg-
nevezésiének és feliratainak visszaallitasat,
illetve hasznalatat. Az utcanevek tukrdz-
z€k a telepiilés torténelmi multjat is. Unne-
peiken és Osszejoveteleiken a nemzeti
kozbdsségek hasznalhassak az allami mel-
lett, nemzeti jelképeiket is.”

Majus 28-an Kolozsvaron az EME
székhazaban Domokos Géza talalkozott ol-
vasd@ival Esély dm( konyve els6 kdtetének
megjelenése alkalméaval. A kényvet Egyed
Pél'ier mutatta be a nagyszamu kozonség-
nek.

«As«Aj «Aj «Aj «Aj «Aj «Aj «AacAj «Aah «Aj «Aj «Aj

Az egészet akartam

Majus 31-én kezdddoétt a Corvineum
Alapitvany 1. Pimpimparégyermekfesztival]a.
A Zeneakadémia Studiotermében hang-
verseny volt Vermesy Péter emlékére. Junius
1-én a Gyorkds Manyi Emlékhazban In me-
méridm Szildgyi Domokos cimmel rendez-
vényre kerdilt sor, majd Pimpimpéaré nagy-
vasér zajlott a Farkas utcai reformétus
templom romkertjében.

Kolozsvéaron junis 4-én a Szent Mihaly
plébania udvaran Unnepélyes tarlatmeg-
nyiton mutattdk be Szervétiusz Jend és
Szervétiusz Tibor azon alkotasait, melye-
ket az egyhézkdzség akét szobraszmlivész
adomanyakent 6riz.

Harminc éve halt meg Tamési Aron;
majus 27-en az ir6 farkaslaki sirjanal Farkas
Arpad, Székelyudvarhelyen David Gyula
beszélt; utana irodalmi est volt a Tamasi
Aron Liceum disztermében.

Perspektiva cimen mar az 1. évfolyam 9.
szdmanal tart a KMDSZ hetilapja, melyet
eleven szellem, jo humorérzék, egészséges
irnia és onirdnia jellemez.

A Bukaresti Pet6fi MivelG6dési Téarsa-
sag kiadta évkonyvét, az elmult évek m-
vel6dési esemenyeir6l. A Tarsasag 1996.
majusi programja kozt szerepel Halész An-
na el6adasa a 100 éves, illetve 10000 éves
filmrél, Galfalvi Zsolté a romaniai magyar
PEN Klubrdl, a Memoria Természet-Tudo-
many, Sajtoklub sorozatban.

8. ...alis, tengernagy. 89. Merészen szall a
magasba.

Szabédi LaszI6 versébdl idéziink afuiggéle-
ges 15., vizszintes 22., 2. és fiiggbleges 39.
szadmu sorban.

VIZSZINTES: 1 Az idézet harmadik sora
(zart betiik: S, Y, E, E, N). 15. ...titok, kato-
nai titok. 16. "Csak egy ..., mely hallhato-
an/kotyog még a kasas tavon/magaban”
— JozsefAttila: Holtvidék. 17. Nyugtalan,
ingeralt. 18. Nem folé. 19. Egésznek féltu-
catnyi része. 21. Akkor, franciaul. 22. Az
idézet masodik sora (zart betiik: N, T, A, N,
V). 25. Akinek nem ..., ne vegye magara.
26. Médi paros betdi. 28. Azonos massal-
hangzok. 29. Szamarbeszéd. 30. Fogada-
lom. 32. Forditott kecskehang. 34. Szulfur.
36. Tomegesen pusztit. 38. Tudniillik. 39.
A szantofoldi mdvelés szintje alatt levd
foldréteg. 41. Személyemet. 43. "Les fleurs
du .." — Baudelaire. 44. Kezdet nélkil
edzel! 46. Csipkel6dé mondasa. 47. EPD.
49. Allatnak inni ad. 50. Eletreval6. 51. Két
azonos massalhangz6 és két azonos ma-
ganhangz6. 52. Az utolso betiit megdup-
lazva: valakit megilletd 6rokség. 53.
Létezem. 54. Mékus. 56. Dorina egynem(
hangzdi. 57. Sérilést okoz. 60. A tarsadal-
mi érintkezés formainak megszabott
rendszere. 62. Szén és bor vegyjele. 64.
M (veltet6 igeképzd. 65. Tajték. 67.... Pau-
lo. 69. A Nautilus kapitanya. 71. Valto-
pénz a régi Romaban. 73. A tetejére. 74.
Romai kettes. 75. Vissza: halpete. 79. Se
nem béant, se nem hant, se nem rant! 81.
Magyarir6 (Gyula, 1873-1933). 83. Halom.
84. Elte vala. 86. Valaminek a ..., Iényege.

F6szerkesztd: SZILAGYI ISTVAN
FOszerkeszt6helyettes: KIRALY t- -ASZLQ
Felel6s titkar: SIGMOND ISTVAN

FUGGOLEGES: 2. Kopoltydval Iéleg-
zik. 3. Emelkedett hangt lirai kdéltemé-
nyek. 4. Gitarozni kezd! 5. Ilyen sor lehet
az épilet alatt. 6. Ez a Ludas haromszor
verte meg Dobrogit. 7. Csattan6s vidam
torténetek. 8. Nobel-dijas francia ir6 (1869-
1951). 9. AAA. 10. Parbajozik. 11. Szélek
nélkili nadas! 12. Szindltig. 13. "Aszagul-
do riporter”, Kischegyik személyneve, vé-
gén csaladnevének kezddbetiijével. 14.
Ingerel, mérgesit 15. Az idézet elsd sora
(zart betiik: S, N, S, M). 19. Unnepi hirnék
a kozépkorban. 20. Felesége van. 23.
Koényveim utan allhat. 24. Végtelenil
zeng! 27. 36 ..., kellemes szagu. 31. Mezei
ragcsald. 33. Térképgy(ljtemény. 35. Sér-
tetlen. 37. Személyed. 39. Az idézet udolso
sora (zart betlik: E, O, O, T). 40. Kivalo
érdemjegy. 41. Mar el6re. 42. ...-monda,
szobeszéd. 45. Alban pénznem. 46. Kezdet
és vég nélkil rémes! 48. Zsindr, keskeny
szalag. 53. Forro égovi értékes fa. 55. A
papa harmas koronajara jellemzg. 58.
Francia kot6szd. 59. Koronas névény. 61.
Vérrokonsagon alapul6 nezetség Skoda-
ban. 63. K&olajmérésre hasznalt angol-
amerikai Grmérték. 65. ldeszallit. 66.
Szigetcsoportaz Atlanti-6ceanban 68. Tanult
az eseth6l. 70. Harap. 72. Nagyszamu iropa-
pir. 76. Otlet, romanul. 77. A Karthauzi Név-
telen altal irt kodex. 78. Vajon csuk? 80.
Televizié. 8 1 YJL. 85. Talal. 87. Eurdpa Kupa.
88. Asztadum vegyijele. 89. IY.

SALLO LASZLO

Fémunkatars:
SZABO GYULA
SZOCS ISTVAN

SzerkesztBség-

LASZLOFFY ALADAR: vilagkultara
K.JAKAB ANTAL vére, irodalomtorténet

A Gyorkds-Manyi Emlékhazban majus
27-én talalkozott barataival és olvasoival
Bardos B. Arthar egykor Kolozsvaron, ma
Dortmundban é18 koltd. A kolt6 aj kotetét
Fodor Sandor mutatta be.

Heim Andras nyerte a VI. orszagos
konyvkidllitds (Salonul National de Carti)
grafikai dijat azokért a miveiért, amelyek L.
A. S. Ant. cim( kotetét illusztraljak.

Az idei Szabédi Napokat a 70 éves Ko-
runk jegyében tartottak majus 23-24-én, tu-
doméanyos Ulésszakkal, melyen résztvett
Pomogéts Béla, Lang Gusztav, Kéntor La-
jos, Banyai Janos, Poszler Gyorgy, Horvéath
Andor, budapesti, Gjvidéki, kolozsvari el6-
adok és vendégek; koszoruzassal a Ha-
zsongardban és megemlékezd midisorral
Mez@szabédon, ahol kbzrem(ikodott a ma-
rosvasarhelyi Bemady Korus, és elhang-
zott KAF erre az alkalomra irott kolte-
ménye is.

Nagybanyan janiusl4—15-én nne-
pelték a Mivésztelep és Festbiskola meg-
alakuldsdnak 100. évfordul6jat. A ren-
dezvényen az egykori Ferenczy, kés6bbi
Mikola-haz falan a neves nagybéanyai ma-
vészcsalad emlékét megorokitd tablat he-
lyeztek el.
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